Slovenskd jazdeckd federdcia, Jundcka 6, 832 80 Bratislava

Zdpisnica
20 zasadnutia Predsednictva SJF v Bratislave 9.3.2023
02/2023

Pritomni:

Vladimir Chovan, predseda SJF

Adela Maxonova, ZSO — élen P-SJF

Katarina Kubi3ova, zdstupca z ¢lenov SJF — &len P-SJF
Maridn Stangel, zdstupca $portovcov SIF — Elen P-SJF
Jan Novotny, VSO - &len P-SJF

Zuzana Baciak Masarykova — Generalny Sekretar SJF

Andrea Barczi — predseda VoltiZnej komisie SJF

Zdeno Malik — predseda Komisie V8estrannosti SIF

Ladislav Hana — predseda Zaprahovej komisie SJF

Iveta Chodilova - predseda pracovnej komisie pre jazdecké $koly a mladez
Marek Gryglak — predseda Disciplinarnej komisie SJIF

Zasadnutie Predsednictva SIF (dalej len P-SJF) otvoril predseda SIF Vladimir Chovan, ktory zaroven
privital pritomnych ¢lenov P-SJF a konstatoval, Ze zasadnutie je uzna$aniaschopné.

2. Schvalenie programu

Uznesenie P-SJIF 022023/1/1:

P-SJF schvadlilo program zasadnutia:

1. Otvorenie
Schvalenie programu
Volba zapisovatela a overovatelov
Hlasovania per rollam od 31.1.2023
XVIII. Valné zhromaidenie SJF
Cinnost komisii SIF
Cinnost sekretariatu SIF
Rozne
Zaver

hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonovd, Kubi3ova, Stangel, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

LNV A WN

3. Volba zapisovatela a overovatelov

Uznesenie P-SIF 022023/1/2:



P-SJF schvdlilo za zapisovatela zasadnutia P-SIF Zuzanu Baciak Masarykovi aza overovatelov
zapisnice Adelu Maxonovu a Jana Novotného.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonovd, Kubi$ova, §tangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

4. Hlasovania per rollam od 31.1.2023

15.2.2023

A/

Predsednictvo SJF schvaluje Gpravu VSeobecnych pravidiel SIF, ktoré tvoria prilohu tohto per rollam
hlasovania.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Stangel, Fekar, Pauéo, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

B/

Predsednictvo SJF schvaluje ipravu smernice 072016 - Vzdeldvanie $portovych odbornikov v SJF, ktora
tvori prilohu tohto per rollam hlasovania.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonovad, Kubi3ova, Stangel, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

5. XVIIl. VZ SJF
P-SJF sa pre zvolanie XVIII. VZ SIF uznieslo na nasledovnych uzneseniach:

Uznesenie P-SJF 022023/1/3:
P-SIF schvaluje konanie a zvolava vsulade so Stanovami SJF, ¢lanok VII, odst.2, XVIIl. Valné

zhromaidenie Slovenskej jazdeckej federacie, ktoré sa uskutoéni 18.4.2023. Zaroven schvaluje miesto
konania a Program nasledovne:

dna 18. aprila 2023 (utorok) o 10.00 hod

prezentacia od 9:00 hod

Miesto konania: Hotel TATRA, Karpatska 3273/7, Poprad, kongresova séla

Otvorenie rokovania XVIII. VZ SJF

Volba mandatovej komisie XVIII. VZ SJF

Uvedenie ¢lenov do Siene slavy SIF

Schvalenie programu XVIII. VZ SJF

Volba zapisovatela a overovatelov XVIII. VZ SJF

Volba pracovného predsednictva XVIII. VZ SJF
Schvdlenie rokovacieho poriadku XVIII. VZ SJF
Schvdlenie volebného poriadku XVIII. VZ SJF

. Sprava o €innosti SIF — predseda SJF

10. Vyrocna sprava kontroléra SJF

11. Schvilenie uctovnej zavierky 2022 a Vyroénej spréavy auditora
12. Informécia o finan¢nom stave SJF a Rozpocte SIF 2023

Program:

CHNOUL A wN R



13. Névrh na schvalenie kritérii, G¢elu a rozdelenia finanénych prostriedkov
talentovanej mladeze 2023
14. Volba organov SJF
15. Navrh na zmenu Stanov SJF
16. Diskusia + rézne
17. Sprava mandatovej komisie XVIII. VZ SJF
18. Schvalenie uznesenia XVIII. VZ SJF
19. Ukonc¢enie rokovania XVIIl. VZ SJF
P-SJF zéroven stanovuje datum pre vypocet mandatov pre kluby (delegatov) k stavu evidencie SIF
9.3.2023.
hlasovanie: ZA 5 - Chovan, Maxonova, Kubisova, §tangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE
Uznesenie P-SJF 022023/1/4:
P-SJF schvaluje, v zmysle Stanov SJF €l. VIl bod 19, navrh Rokovacieho poriadku XVIII. VZ SJF.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, Kubisova, §tangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 022023/1/5:
P-SJF schvaluje, v zmysle Stanov SJF €l. VIl bod 19, navrh Volebného poriadku XVIII. VZ SJF.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonovd, Kubi3ova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 022023/1/6:
Predsednictvo SIF schvaluje ndvrh zloZenia Mandatovej komisie XVIII. VZ SJF v zloZeni: Lucia
Borisovd, Janette Boumova, Lujza Cernuskova, Jana Lamogova.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, Kubi$ova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SIF 022023/1/7:
Predsednictvo SIF schvaluje navrh zloZenia Pracovného predsednictva XVIII. VZ SJF: Vladimir Chovan,
Adela Maxonovd, Katarina Kubi$ovd, Marian Stangel, Robert Fekar, Lubomir Pauco, Jan Novotny.
hlasovanie: ZA 5— Chovan, Maxonova, Kubi$ova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 022023/1/8:
Predsednictvo SIF schvaluje navrh tpravy Stanov SJF.
hlasovanie: ZA 5~ Chovan, Maxonova, Kubi3ova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 022023/1/9:

P-SJF schvaluje ndvrh na rozdelenie vysky prispevku kapitoly Sportové komisie SJF z polozky
talentovana mladez (M5VVa$) vo vyske 33 340€ prerozdelenim priemerom celkovej sumy medzi
talentovanych Sportovcov napriec vietkym disciplinam do 20% vykonnostného rebricka talentovanej
mladeZe, minimdine v3ak jeden Sportovec, kde tomuto prindlezi suma zodpovedajticej priemernej
sume vietkych Sportovcov do 23 rokov naprieé vietkym disciplinam.

Pre vypocet finanéného prispevku jednotlivym Sportovym komisiam SJF je rozhodujlici stav evidencie
SJF Sportovcov do 23 rokov k 30.9.2023 v jednotlivych disciplinach.

Rozhodujuci datum pre uzavretie vykonnostnych rebri¢kov talentovanej miadeie do 23 rokov je



k 30.9.2023.
Predsedovia jednotlivych komisii st povinni predloZit sekretaridtu kompletny rebriéek Sportovcov ku
30.9.2023. Predsedovia jednotlivych Sportovych komisii st povinni predloZit sekretariatu kompletny
rebri¢ek Sportovcov za dany rok, proces a pravidla tvorby vykonnostného rebritka talentovanej
mlddeZe za dany rok spolu s uznesenim komisie do 30.10.2023.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 022023/1/10:
Predsednictvo SJF schvaluje uvedenie Tomasa Javorského in memorian a Igora Fekara in memorian do
Siene slavy SJF.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, Kubi$ova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

6. Cinnost komisii SJF

SKOKY
Uznesenie P-SJF 022023/1/11:
Na zdklade diskusii, Ziadosti a zdévodnenia enormnym narastom nédkladov na organizéciu zo strany
viacerych organizdtorov skokovych jazdeckych pretekov pod zaititou SJF, schvaluje P-SIF Gpravu
Smernice riadenia Skokovych sutaii v pésobnosti SJF.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonovd, KubiSova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

ZAPRAHY

p. Hana, predseda komisie, informoval pritomnych o praci komisie. P-SJF navrhol vyvolanie stretnutia,
popr. odoslanie navrhu MSVVa$ SR na zosuladenie veku talentovanej mladeze z 23 rokov na 25 rokov
s ciefom zosuladenia veku s kategériou FEI U25.

Uznesenie P-SJF 022023/1/12:
Na zaklade zavedenia vekovej hranice svetovej jazdeckej federacie FEI, U25, Ziada P-SJF SOSV SR
o sucinnost pri komunikacii k novele legislativy na zosuladenie tejto vekovej hranice vzikone
o Sporte.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, Kubi$ova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

VOLTIZ
p. Barczi, predsednitka komisie, informovala pritomnych o praci komisie.

DREZURA

P-SJF sa zaoberalo zaslanym navrhom komisie pre schvélenie organizacie MSR v roku 2023.

Po naslednej telefonickej komunikacii so Statutarnym zéstupcom organizatora, prijalo P-SJF nasledovné
uznesenie:



Uznesenie P-SJF 022023/1/13:
P-SJF schvaluje konanie a organizaciu MSR 2023 v drezure nasledovne:
22.-23.7.2023 JK pri NZ Topol¢ianky v kategoridach mladé 4roéné kone, mladé 5-6roéné kone, mladé
7rocné kone, pony a seniori
29.-30.7.2023 JK Masarykov Dvor v kategéridch deti, mladsi juniori, starsi juniori, mladi jazdci
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

P-SIF sa nésledne zaoberalo Ziadostou TJ Zreb&in Motesice k odstranenia textu zépisnice zasadnutia
Drezurnej komisie SJF zo diia 11.2.2023 online, bod rézne.
P-SJF prijalo nasledovné uznesenie:

Uznesenie P-SJF 022023/1/14:
P-SJF Ziada Drezdrnu komisiu SJF aby konkretizovala a upresnila s ddkazmi porusenie pravidiel pri
rozhodovani na drezurnych pretekoch 20.-21.1.2023 v Motesiciach.
hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, Kubi$ova, Stangel, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Pracovna komisia pre jazdecké $koly a mladei

p. Chodilova, predseda komisie, informovala pritomnych o praci komisie. Zaroveri poziadala P-SIF
o schvalenie drezdrnych uloh pre preteky JS, ktoré boli zaslané v ramci podkladov zasadnutia P-SIF.
P-SJF poziadalo p. Chodilovt o zapracovanie danych tloh priamo do Smernice a nasledne o zmene bude
P-SJF rozhodovat prostrednictvom per-rollam hlasovania.

VSESTRANNOST

p. Malik, predseda komisie, informoval pritomnych o praci komisie.

VZDELAVACIA KOMISIA SJF
p. Kubisova, predsednicka komisie, informovala pritomnych o praci komisie.

DISCIPLINARNA KOMISIA SJF
p. Gryglak, predseda komisie, informoval pritomnych o praci komisie ako aj rozpracovanych podnetoch,
ktoré boli P-SJF vratené Disciplinarnej komisii na opitovné prerokovanie a rozhodnutie.

250
p. Maxonova, ako predsednicka oblasti, informovala o jej praci a &innosti.

VSO
p. Novotny, ako predseda oblasti, informoval o jej praci a éinnosti.

13:12 odchod p. Stangela

7. Cinnost sekretariatu SJF

p. Baciak Masarykova informovala pritomnych nasledovne:



stav u¢tu SJF k 9.3.2023: 107 775,58€

stav dotacného uctu SJF k 9.3.2023: 30 792€ (nabehnutie 1 finanénej Eiastky pridelenych financii pre

rok 2023)
P-SJF, na zaklade zaslanych podkladov, prijalo v tomto bode nasledovné uznesenia:

Uznesenie P-SJF 022023/1/15:
P-SJF schvaluje organizéciu FEI kurzov zo strany Riders&Dreams nasledovne:
v roku 2023 - Jumping Transfer Up Course Judges Level 2
v roku 2023 - Jumping Transfer Up Course Judges Level 1
v roku 2024 - Jumping Maintenance Course Steward All levels
hlasovanie: ZA 4 — Chovan, Maxonova, Kubi$ovd, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 022023/1/16:
P-SJF schvaluje organiziciu narodnych jazdeckych pretekov, prostrednictvom Riders&Dreams,
v spolupraci s Talianskou jazdeckou federaciou, vo Venice (ITA) nasledovne:
19-21 May 2023 CSC**
22-24 September 2023 CSN**
hlasovanie: ZA 4 — Chovan, Maxonova, Kubi3ova, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 022023/1/17:
P-SJF schvaluje organizéciu narodnych SJF pretekov pre rok 2023.
hlasovanie: ZA 4 — Chovan, Maxonova, Kubisova, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Na zaklade Ziadosti JK EQUISOLEA , v zastupeni Zuzany Sufliarskej, o vynimku z Registraéného poriadku
SJF, konkrétne vyssie poplatky po prihlaseni klubu a jazdcov po 1.2.2023, P-SJF Ziada JK EQUISOLEA
o doplnenie 3. ¢lena do klubu (na zaklade Z&kona o zdruZovani ob&anov ¢.83/1990). Néasledne bude P-

SJF rozhodovat o Ziadosti prostrednictvom per-rollam hlasovania.

8. Rozne

Zasadnutie P-SJF bolo po prerokovani bodov programu predsedajicim ukonéené.

V Bratislave, dria 9.3.2023

Zapisala:
Zuzana Baciak Masarykova vr



Overili:
Adela Maxonova vr

Jan Novotny vr

Prezencnd listina a kompletné podklady st k dispozicii na sekretaridte SIF

PRILOHY:



Slovenska jazdecka federacia, Junacka 6, 832 80 Bratislava

POZVANKA

V sulade so Stanovami SJF, &lanok VII, odst.2, zvolalo Predsednictvo SJF na svojom zasadnuti
diia 9.3.2023 XVIII. Valné zhromazdenie Slovenskej jazdecke] federacie, ktoré sa uskutoéni

dria 18. aprila 2023 (utorok) o 10.00 hod

prezentacia od 9:00 hod

Miesto konania: Hotel TATRA, Karpatskd 3273/7, Poprad, kongresové séla

Program: 1. Otvorenie rokovania XVIII. VZ SJF
2. Volba mandatovej komisie XVIII. VZ SJF
3. Uvedenie ¢lenov do Siene slavy SJF
4. Schvélenie programu XVIII. VZ SJF
5. Volba zapisovatela a overovatelov XVIII. VZ SIF
6. Volba pracovného predsednictva XVIII. VZ SJF
7. Schvdlenie rokovacieho poriadku XVIII. VZ SJF
8. Schvalenie volebného poriadku XVIII. VZ SJF
9. Sprava o ¢innosti SJF — predseda SJF
10. Vyrocna sprava kontroléra SJF
11. Schvalenie uctovnej zavierky 2022 a Vyroénej spravy auditora
12. Informaécia o finanénom stave SJF a Rozpoéte SIF 2023

13. Navrh na schvalenie kritérii, Gcelu a rozdelenia finanénych
prostriedkov talentovanej mladeZe 2023

14. Volba organov SJF

15. Navrh na zmenu Stanov SJF

16. Diskusia + rézne

17. Sprava mandatovej komisie XVIII. VZ SJF

18. Schvalenie uznesenia XVIII. VZ SJF

19. Ukoncenie rokovania XVIII. VZ SJF

V Bratislave, dia 9.3.2023
Ing. Vladimir Chovan vr
Predseda SJF
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\E/ " Slovenskd jazdeckd federdcia, Jundcka 6, 832 80 Bratislava

Rokovaci poriadok XVIII. Valného zhromazZdenia SIF
Poprad 18.4.2023

l.
Uvodné ustanovenia

Tento rokovaci poriadok ustanovuje pravidld rokovania aorganizicie XVIII. Valného
zhromaZdenia Slovenskej jazdecke] federacie (dalej len ,VZ“) v stlade so stanovami Slovenskej
jazdeckej federacie (dalej len ,stanovy SIF”), v stlade s rozhodnutim VZ ako aj so zakonom &.
440/2015 Z. z. o Sporte a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

VZ bolo zvolané do Popradu na 18.4.2023 Predsednictvom SIF, v stlade so stanovami SJF,
rozhodnutim Predsednictva SJF diia 9.3.2023 o zvolani VZ a zaslanim pozvanky na VZ vietkym
klubom registrovanym v SIF (dalej len ,klub“) ostatnym osobam opravnenym zd¢astnit sa na
zasadnuti VZ, v zmysle rozhodnutia Predsednictva SJF.

.
Delegati VZ

Vsulade so stanovami SJF avsulade srozhodnutim Predsednictva SJF si opravneni sa

rokovania VZ zucastnit s préavom hlasovat (dalej aj len ,hlas”) delegéti klubov Slovenskej

jazdeckej federdcie, ktoré boli registrované ako kluby SIF ku dAu rozhodnutia o zvolani VZ, .

ku driu 9.3.2023, pricom pre urtenie po¢tu hlasov pre delegatov klubov SIF postupom podla

bodu 4 tohto ¢lanku je rozhodujlci pocet ¢lenov klubu SIF, ku diiu zvolania VZ, t.j. ku driu

18.4.2023.

S hlasom poradnym su opravneni sa rokovania VZ zt¢astnit:

a) Cestny predseda SJF, ¢lenovia Predsednictva SJF, Kontrolor SIF, ¢lenovia Kontrolnej komisie
SJF a pracovnici sekretaridtu SJF, ak nie st delegatmi VZ,

b) Predsednictvom SIF oficidlne pozvani hostia.

Rokovania VZ bez prava hlasovat st opravnené sa zUlastnit aj osoby, ktorych Gcast je

nevyhnutne potrebna pre zabezpecenie organizécie VZ. V pripade pochybnosti o

nevyhnutnosti potreby Gcasti osoby na VZ rozhoduje pracovné predsednictvo VZ hlasovanim,

resp. ak nie je eSte zvolené, tak predseda SJF, alebo nim povereny &len Predsednictva SJF, ktory

vedie rokovanie VZ.

Clenmi VZ SIF s pravom hlasovat st delegati v zmysle Clanku VI, bodu 6, Stanov SJF.

Klub zastupuje na VZ SIF delegat, ktorym je: (a) 3tatutarny orgén klubu, ktory sa na VZ SJF

preukaze opravnenim konat vmene klubu alebo nim splnomocneny zastupca, ktory sa

preukaZe pisomnym splnomocnenim podpisanym Statutarnym zastupcom klubu, pricom

podpis na splnomocneni musi byt Uradne overeny; alebo (b) voleny delegat klubu alebo jeho

nahradnik zvoleny rovnako ako delegat klubu, ktori sa na VZ SJF preukazuju predlozenim

zapisnice o ich zvoleni.

VZ je uznasaniaschopné, ak je na rokovani pritomna nadpoloviéna vi&sina vietkych élenov VZ

SJF spravom hlasovat, pricom delegdti musia byt zaevidovani v sulade s¢l. Ill. bod 2.

rokovacieho poriadku.

VZ prijima rozhodnutia nadpolovi¢nou vadsinou hlasov (mandatov) pritomnych ¢lenov VZ SJF

s pravom hlasovat, ak sa podla stanov vyzaduje.

(v zmysle platnych stanov na zaciatku rokovania VZ SIF)



1.
Rokovanie VZ

Rokovanie VZ SJF vedie predseda SIF alebo nim povereny &len Predsednictva SIF, a to aZ do
zvolenia predsedajuceho VZ.

Pred konanim VZ sa vykond prezentacia pritomnych ¢lenov SJF s pravom hlasovat, na ktorej
jednotlivi delegati podpiSu prezenénu listinu a bude im odovzdany jeden hlasovaci listok.

V pripade zéstupcov klubov SJF, na hlasovacom listku je uvedené meno delegdta, nazov klubu,
ktorého je delegat zastupcom a pocet hlasov, ktorymi delegat disponuje na VZ. V pripade, ak
delegdt zastupuje na VZ viacero klubov, na hlasovacom listku je uvedené meno delegéta, nazvy
klubov, ktoré delegat na VZ zastupuje, pocet hlasov pre kaidy klub, ktory delegat na Vz
zastupuje a celkovy pocet hlasov, ktorymi delegét disponuje na VZ (t.j. sicet hlasov za kluby,
ktoré delegat zastupuje). Pocas VZ je kazdy delegdt VZ opravneny pouZivat vyluéne len jeden
platny hlasovaci listok. Hlasovaci listok je neprenosny, t.j. hlasovat s pouZitim daného
hlasovacieho listka moZe na VZ jedine delegat, ktorému bol hlasovaci listok odovzdany pri
prezentacii delegatov pred otvorenim VZ. Delegati VZ su povinni po¢as prezentécie na VZ
odovzdat origindly zapisnice o zvoleni a origindly pisomnych spinomocneni (delegaénych
listin).

Delegdtom klubov prislichajicim k jednotlivej jazdeckej oblasti SIF budu pri prezentdcii
zaroven odovzdané farebne odliSené hlasovacie karty pre Géely hlasovania za jednotlivu
jazdecku oblast SJF. Hlasovacia karta urena na hlasovanie za jednotlivi jazdecku oblast SIF
bude farebne odliditelna a bude na nej uvedené meno delegata, nazvy klubov z prisluénej
jazdeckej oblasti SIF, ktoré delegat VZ zastupuje, pocet hlasov pre kazdy klub a celkovy pocet
hlasov, ktorymi delegat VZ disponuje (t.j. sucet hlasov za kluby, ktoré delegat zastupuje).
Rokovanie VZ otvara predseda SIF alebo iny ¢len Predsednictva SJF povereny predsedom SJF.
Oznami pocet hlasov, ktorymi pritomni delegati VZ disponuju, zisteny podfa stavu evidencie
pri prezentacii delegatov atieZ ozndmi pocet pritomnych delegitov spravom hlasovat.
Nasledne dbjde verejnym hlasovanim delegédtov VZ v sulade s volebnym poriadkom k zvoleniu
mandatovej komisie VZ. Mandatové komisia overuje platnost mandétov delegdtov a zistuje
pocet Clenov VZ SIF s pravom hlasovat, ako aj hlasov, ktorymi disponuju pritomni delegati,
podla potreby podava VZ priebezné sprévy.

Clenovia mandétovej komisie pocas rokovania VZ vykondvaju funkciu skrutatorov, t.j. oficidlne
sCitavaju a zaznamenavaju pocty hlasov pri jednotlivych hlasovaniach. Clen mandatovej
komisie, je opravneny oznamit predsedajicemu VZ vysledok hlasovania. Mandatova komisia
vyhotovuje v pisomnej forme spravu mandatovej komisie z rokovania VZ. Obsahova spravnost
manddtove]j komisie. V pripade, ak pocas VZ mandatova komisia nema nadpolovicny pocet
¢lenov, prerusi sa program VZ apristupi sa k doplneniu ¢lenov mandatovej komisie.
Mandatova komisia tiez kontroluje dodrZiavanie tohto rokovacieho poriadku poéas hlasovania.
V pripade zistenia, Ze delegati manipuluju s hlasovacim listkom, pripadne pouZivaji cudzi
hlasovaci listok, mbZe predseda mandatovej komisie dat predsedajicemu VZ ndvrh na
vyliCenie takéhoto delegata z VZ. O wyluCeni takého delegita rozhoduje pracovné
predsednictvo VZ hlasovanim nadpolovi¢nou vacsinou ¢lenov pracovného predsednictva.

Po zvoleni mandatovej komisie manddtova komisia oznami, ¢i je VZ v ¢ase, na ktory bolo VZ
zvolané, uznasaniaschopné alebo nie. V pripade, ak mandatova komisia skonstatuje, 7e VZ je
uznasaniaschopné, rokovanie VZ pokracuje dalej.

Po zvoleni mandatovej komisie VZ a skonStatovani uznasaniaschopnosti VZ dé predsedajuci VZ
nasledne hlasovat verejnym hlasovanim o navrhu programu rokovania VZ a pripadnych
navrhovanych zmenach programu, ktoré boli dorucené a zverejnené v stlade s &l. VII. bod 5.
stanov SJF. V otazke, ktora nie je sucastou schvdleného programu, méze VZ SJF prijat len
odporucania a stanoviska.
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VZ nésledne pristipi k volbe zapisovatela VZ, overovatelov VZ a pracovného predsednictva VZ,

verejnym hlasovanim v silade s volebnym poriadkom. Po zvoleni pracovného predsednictva

VZ a predsedajuceho VZ rokovanie VZ dalej vedie predsedajuci VZ.

Pracovné predsednictvo:

e riadi rokovanie VZ podfa schvaleného programu, rokovacieho a volebného poriadku;

® zabezpecuje podmienky pre pracu VZ, predkladd navrhy na riesenie spornych situdcii, riadi
diskusiu pocas rokovania VZ;

e udrzuje styk s komisiami VZ a spolo¢ne s nimi riesi vzniknuté problémy.

Ak chce predsedajuci VZ vystipit podla programu, odovzda riadenie rokovania inému élenovi

pracovného predsednictva.

VZ nasledne prerokuje navrh rokovacieho poriadku VZ a volebného poriadku VZ a verejnym

pritomnych Elenov VZ SJF s prédvom hlasovat na rokovani VZ.

Predsedajuci VZ predloZi VZ spravu o ¢innosti SIF a spravy o ¢innosti komisii SJF. VZ prerokuje

spravu o ¢innosti SIF a spravy o ¢innosti komisii SJF.

Kontrolor SIF predloZi VZ vyrocnu spravu kontroléra SIF. VZ prerokuje vyro¢nd spravu

Kontrolora SJF.

Predsedajuci VZ predloZi VZ na schvalenie u¢tovnu zavierku za rok 2022 a vyro¢nd spravu

auditora za rok 2022 a vyzve delegatov, aby hlasovali o schvaleni G¢tovnej zavierky za rok 2022

avyrofnej spravy auditora za rok 2022. Nasledne VZ pristipi k verejnému hlasovaniu o

schvaleni G¢tovnej zavierky za rok 2022 a vyrocnej spravy auditora za rok 2022.

Predsedajuci VZ predloZi VZ informdciu o stave financii SIF a rozpocte SIF 2023. VZ prerokuje

informaciu o stave financii SJF a rozpocte SIF 2023.

VZ nasledne prerokuje navrh na schvalenie kritérii, G¢elu a rozdelenia finanénych prostriedkov

talentovanej miladeZe 2023 averejnym hlasovanim schvali kritérid, Gcel a rozdelenie

finanénych prostriedkov talentovanej mladeze 2023.

V.
Hlasovanie

VZ o v3etkych bodoch rokovania rozhoduje verejnym alebo tajnym hlasovanim delegatov VZ.
Predsedajuci VZ pred kazdym hlasovanim upozorni VZ, Ze sa prikroéi k hlasovaniu.

0 navrhoch sa hlasuje v poradi, v akom boli predlozené.

Pred kaZdym verejnym hlasovanim predsedajlici VZ oznami, o ktorom navrhu sa bude hlasovat
a zopakuje presné znenie navrhu, ak navrh nebol delegatom dany vopred pisomne.

Bez zdvaZnych dévodov nie je mozné jednotlivé hlasovania prerusit a predsedajici VZ pocas
hlasovania neméze nikomu uloZit slovo.

Pri verejnom hlasovani sa hlasuje zdvihnutim ruky s aktudlne platnym hlasovacim listkom
(kartou), ktory dostane kaidy delegat pred zaciatkom rokovania VZ pri prezentacii. Kazdy
delegat VZ mdZe na konkrétne hlasovanie pouZivat vidy len jeden hlasovaci listok (kartu).
Vysledky hlasovania vyhldsi predsedajuci VZ na zaklade informéacie od mandatovej komisie
alebo v pripade volieb do organov SIF na zaklade informécie od predsedu volebnej komisie tak,
Ze najma oznami celkovy pocet hlasov delegatov VZ, ktori sa zuéastnili hlasovania a pocet
ziskanych hlasov delegatov za navrh, ktory je predmetom hlasovania.

Ak je pri schvalovani programu VZ podla ¢ldnku Ill. bod 7. prediofeny pozmefiovaci alebo
dopliujuci navrh, hlasuje sa najskor o pozmeriovacom alebo doplfiovacom navrhu. Ak je k
navrhu podanych viac pozmefiovacich alebo doplfiujicich névrhov, hlasuje sa o nich v poradi,
v akom boli podané. V pripade, Ze je niektory z navrhov predloZeny vo dvoch alebo viacerych
variantoch, hlasuje sa najprv o variante odpori¢anom Predsednictvom SJF a nasledne o
ostatnych variantoch v poradi, v akom boli predlozené. Schvalenim jedného variantu sa
povazuju ostatné varianty za neprijaté. Uvedené ustanovenie sa primerane aplikuje aj
0 pozmenujucich navrhoch k inym bodom programu.
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V.
Diskusia

Kazdy delegat mé pravo diskusného vystipenia. O prave daldich Gcastnikov VZ s hlasom

poradnym vystipit s diskusnym prispevkom rozhoduje pracovné predsednictvo VZ.

Diskusiu vedie predsedajuci VZ.

Do diskusie sa prihlasuje pisomne. Prihldsky sa odovzdavaju predsedajucemu VZ

prostrednictvom ¢Elenov mandétovej komisie. Predsedajuci VZ spravidla udeli najprv slovo

predsedovi SIF, delegdtom a aZ nasledne ostatnym Ucastnikom. Inak poradie diskutujcich

bude uréené podla ¢asového sledu odovzdania ich prihladok do diskusie.

Cas diskusného prispevku je maximélne 5 minat. Predifenie tohto asu méze na Ziadost

diskutujuceho povolit pracovné predsednictvo VZ.

Nikto z Gcastnikov VZ nesmie pocas rokovania VZ rusit predsedajliceho VZ ani toho, komu bolo

udelené slovo.

Kazdy delegdt VZ ma pravo vystipit s faktickou poznamkou k obsahu daného diskusného

prispevku maximalne v rozsahu 1 mindty.

Po uplynuti Casového limitu faktickej poznamky je predsedajuci VZ opravneny upozornit

diskutujuceho na tuto skutocnost a poZiadat ho o ukonéenie, pripadne mu odiat slovo.

Ak sa recnik odchyluje od prerokovavaného bodu, predsedajici VZ mu méze odobrat slovo

i pred uplynutim ¢asového limitu.

Recnika, ktory neuposlichne vyzvu predsedajiceho VZ alebo nereipektuje odobratie mu

slova, popripade, ktory svojimi prejavmi alebo ¢inmiv rokovacej miestnosti prekracuje hranice

slusnosti, vyzve predsedajlci VZ k zachovaniu poriadku. Ak vyzva na zachovanie poriadku

nevedie urecnika k ndprave, mébze predsedajuci VZ vykazat tohto reénika aZz do skonéenia

rokovania VZ z rokovacej miestnosti.

Kazdy delegdt VZ je opravneny predloZit navrh na ukoncenie diskusie k danému bodu.

O navrhu na ukonéenie diskusie musi dat predsedajuci VZ hlasovat verejnym hlasovanim ihned'

po jeho navrhnuti, av3ak len v pripade, ak sa o obdobnom navrhu pri danom bode u?

nehlasovalo a len ak uz nie st do diskusie pisomne prihlaseni dal3i delegati VZ.

V pripade akychkolvek osobnych invektiv zo strany diskutujuceho predsedajuci VZ mobze

odobrat diskutujucemu slovo.

Diskusia konci:

a) vystupenim véetkych prihldsenych do diskusie,

b) rozhodnutim VZ o ukonceni diskusie na zdklade navrhu niektorého delegita VZ alebo
pracovného predsednictva VZ.

Vi.
Schvalenie sprav mandatovej a volebnej komisie

Po ukonceni diskusie predsedajuci VZ predloZi VZ na schvélenie spravu mandatovej komisie VZ
a vyzve delegatov VZ, aby hlasovali o schvaleni spravy mandatovej komisie VZ. Nésledne VZ
pristupi k verejnému hlasovaniu o schvaleni spravy mandatovej komisie VZ.

Predsedajici VZ predloZi VZ na schvélenie sprévu volebnej komisie VZ a vyzve delegatov Vz,
aby hlasovali o schvaleni sprévy volebnej komisie VZ. Nasledne VZ pristipi k verejnému
hlasovaniu o schvaleni spravy volebnej komisie VZ.



VIil.
Zapisnica zo zasadnutia VZ

1. Za vyhotovenie originalu zapisnice z VZ v pisomnej forme v minimélne 2 vyhotoveniach,
vratane zabezpecenia overenia jej obsahovej spravnosti overovatelmi zvolenymiVZ, najneskér
do 15 dni odo diia ukoncenia rokovania VZ zodpovedé Generalny sekretar SJF.

2. Generalny sekretdr SJF taktieZ zodpoveda za jej zverejnenie na oficidlnej web stranke SIF
a vinformaénom systéme Sportu najneskér do 15 dni odo diia konania zasadnutia VZ a za
zaslanie zapisnice z VZ vietkym osobam opravnenym zG¢&astnit sa zasadnutia VZ najneskér do
20 dni odo dna konania zasadnutia VZ.

3. Generalny Sekretar SIF je povinny zabezpeit vyhotovenie audio pripadne aj video nahravky
z celého priebehu VZ. Této musi byt archivovana v sidle SJF.

Tento rokovaci poriadok schvéleny XVIII. Valnym zhromazdenim SIF plati pre rokovanie XVIIl. Valného
zhromaZdenia SJF dia 18.4.2023 v Poprade.



Slovenska jazdeckd federdcia, Jundcka 6, 832 80 Bratislava

Volebny poriadok XVIII. Valného zhromaZdenia SIF
Poprad 18.4.2023

l.
Uvodné ustanovenia

. Volby pracovnych orgdnov XVIII. Valného zhromaZdenia Slovenskej jazdecke] federacie (dalej len
»VZ") a tieZ pripadné volby do orgénov SIF alebo volby funkciondrov SIF sa v stlade so stanovami
Slovenskej jazdeckej federdcie (dalej len , stanovy SIF“) a v stlade s rozhodnutim VZ, riadia tymto
volebnym poriadkom a rokovacim poriadkom.

. Pravo volit na VZ maju ¢lenovia SJF, ktori st podla stanov SJF opravneni zG¢astnit sa rokovania VZ
s pravom hlasovat (dalej len ,delegati”).

. Prévo byt voleny do organov SJF na VZ ma v stlade so stanovami SIF kazdy ¢len SIF stardi ako 18
rokov, ak spifia predpoklady stanovené pravnymi predpismi, najma zakonom ¢. 440/2015 Z. z. o
Sporte a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a stanovami SJF.

. Pravo navrhovat kandidatov do pracovnych orgédnov VZ a pravo predkladat navrh kandidatov do
organov SJF a na funkcionarov SIF maju ¢lenovia SIF, pricom navrhy na kandidatov do organov SIF
a na funkciondrov SJF mali lenovia prévo predkladat SJF do 14.4.2023 do 24:00 h.

. Volby sd platné pri rozhodnuti uznasaniaschopného VZ nadpolovi¢nou vacdinou hlasov
(manddtov) delegatov pritomnych na rokovani VZ alebo kvalifikovanou t.j. 2/3 vac¢§inou hlasov
delegatov pritomnych na rokovani VZ, ak sa podla stanov vyZaduje.

. Volby riadi pracovné predsednictvo VZ v spolupraci svolebnou komisiou v sulade s platnym
rokovacim poriadkom VZ.

. Pripravu a riadny priebeh volieb do orgénov SIF zabezpecuje volebna komisia volend VZ.

.
Priebeh volieb do organov SJF — véeobecne

. Volby prebiehaji verejnym hlasovanim, zdvihnutim ruky za pouZitia hlasovacich listkov (kariet)
urcenych na verejné hlasovanie alebo tajnym hlasovanim s pouZitim volebnych listkov uréenych
na tajné hlasovanie, a to nasledovnym spdsobom, ak nie dalej stanovené inak:

a) Predsedajuci VZ predloZi delegatom VZ zoznam navrhovanych kandidatov zoradenych podla
abecedy na jednotlivé volené funkcie.

b) Predsedajuci VZ vyzve pritomného navrhnutého kandidata, aby verejne vyjadril sdhlas
s ndvrhom na svoju kandidatlru. V pripade nepritomnosti navrhnutého kandiddta na VZ,
oboznami volebna komisia VZ s jeho pisomnym sthlasom s kandidatdrou. Pokial navrhovany
kandidat nebude pritomny anebude k dispozicii ani jeho pisomny sthlas s navrhovanou
kandidatdrou, neméze byt voleny.

c) Po kaidom kole volieb oznami predsedajlci VZ alebo uréeny é&len volebnej komisie VZ
vysledky volieb.

d) Pracovné predsednictvo VZ mdZe (napr. z dévodu efektivnosti) poéas priebehu zasadnutia VZ
urcit iny sposob hlasovania do organov SIF ako je uréeny v tomto volebnom poriadku vratane
kombindcie verejného a tajného hlasovania.

Il. a
Volby do organov SJF s verejnym hlasovanim

. Verejné hlasovanie prebieha nasledovne:



O navrhovanych kandiddtoch VZ hlasuje vporadi, vakom si uvedeni vzozname
navrhovanych kandidatov na jednotlivé volené funkcie.

Voli sa zdvihnutim ruky s aktudlne platnym hlasovacim listkom (kartou) v stlade s €. 1l. ods. 2
a ods. 3 rokovacieho poriadku, ktory dostane kazdy delegat pred zadiatkom rokovania VZ pri
prezentacii.

V 1. kole volieb sa postupne osobitne hlasuje o kazdom kandidatovi uvedenom v zozname na
obsadzovanu funkciu. Po hlasovani o vietkych kandidatoch uvedenych v zozname kandidatov
na obsadzovanu funkciu je na obsadzovanu funkciu zvoleny ten kandidat, ktory ziska najviac
hlasov z tych kandiddtov, ktori ziskali nadpoloviénu vaésinu hlasov pritomnych delegatov VZ.
delegatov VZ, uskutocni sa 2. kolo volieb. Do 2. kola volieb postipia dvaja kandidati
s najvyssim poctom hlasov z 1. kola; v pripade, ak viaceri kandidati ziskaju v 1. kole rovnaky
najvyssi pocet hlasov, postupuiju tito kandidati do 2. kola. V 2. kole je zvoleny kandidat, ktory
ziska najviac hlasov z tych kandidatov, ktori ziskali nadpolovi¢nd vacginu hlasov pritomnych
pritomnych delegatov VZ, uskutocni sa 3. kolo volby, do ktorého postupuji obaja kandidati
z2. kola (resp. dvaja kandidati s najvy$sim poétom hlasov z 2. kola). V 3. kole je zvoleny
kandidat, ktory ziska najviac hlasov ztych kandidatov, ktori ziskali nadpoloviént vi&ginu
hlasov pritomnych delegatov VZ. V pripade, ak ani v 3. kole volieb nie je zvoleny kandidat do
prislusného orgdnu SIF, uvedenad funkcia v prislusnom orgéne SIF ostane neobsadend
a prislusny organ SJF bude mat tolko ¢lenov, kolko ¢lenov bolo riadne zvolenych na VZ. Polet
clenov prisludného orgdnu SJF vSak nesmie klesnat pod pocet élenov, ktorych Gcast sa podla
stanov vyZaduje na uzna3aniaschopnost prislusného orgdnu SIF. Posledné dve vety tohto
bodu volebného poriadku sa neaplikuju v pripade, ak ¢len organu SIF musi byt obligatérne,
v zmysle stanov a/alebo zakona ¢. 440/2015 Z. z. o Sporte a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov zvoleny. V takomto pripade, ak ani v 3. kole nie je
zvoleny ¢len prislusného organu SJF uskuto¢ni sa nové hlasovanie a hlasovanie prebieha
podla pravidiel stanovenych v tomto bode volebného poriadku, ak nie je uréené inak.

Il.b
Volby do organov SJF s tajnym hlasovanim

1. Tajné hlasovanie prebieha nasledovnym spdsobom, pokial nie je dalej stanovené inak:

a)

b)

c)

d)

Tajné hlasovanie sa vykonava s pouZitim osobitnych hlasovacich listkov (dalej aj len ako

»volebny listok”), ktoré ¢lenovia volebnej komisie amandéitovej komisie VZ rozdaju

delegatom VZ pred uskuto¢nenim konkrétneho hlasovania formou tajného hlasovania. Pre

kazdu volbu dostane kaidy delegat VZ len jeden volebny listok. Na volebnom listku su

kandidati navrhnuti na obsadzovant funkciu zoradeni podla abecedy.

Pred zaliatkom hlasovania s pouZitim volebnych listkov overovatelia VZ v stéinnosti

s volebnou komisiou skontroluju schranku, uzatvoria ju a zabezpecia (napr. zapeéatenim,

uzamknutim) pred jej neopravnenym otvorenim. Predsedajici VZ pred tajnym hlasovanim

pouci delegatov VZ opravnenych hlasovat o spésobe oznacenia volebného listka.

Tajné hlasovanie sa vykona vhodenim riadne oznaéeného volebného listka do pripravene;

zabezpecenej schranky v priestore vyhradenom pre tajnu volbu, pricom delegat VZ vyjadri

svoju volbu tak, Ze na hlasovacom listku oznaci prislusného kandiddta do prislu$ného organu

SJF, za ktorého hlasuje.

Clenovia volebnej komisie v spolupraci s mandatovou komisiou VZ z platnych volebnych

listkov zistia poclet hlasov delegatov VZ, ktori hlasovali za navrhnutého kandiddta do

prislusného organu SJF.

Volebny listok je neplatny, ak delegat VZ

» svoju volbu oznadil pri va¢som poéte navrhnutych kandidatov, ako je potrebné zvolif (t.].
zakruZkoval viacerych kandidatov);

» hlasovaci listok menil alebo doplnil;

» vyjadril svoju volbu na inom ako volebnom listku, ktory mu bol odovzdany;



» neoznacil na hlasovacom listku Ziadneho kandidata.

f)  Vspornych pripadoch rozhoduje o platnosti/neplatnosti volebného listka volebna komisia.

g) Na obsadzovanu funkciu je zvoleny ten kandidat, ktory ziska najviac hlasov z tych kandidatov,
ktori ziskali nadpolovi¢nu vacsinu hlasov pritomnych delegdtov VZ. Ak v 1. kole volieb neziska
Ziadny kandidat nadpoloviénu vacsinu hlasov pritomnych delegétov VZ, uskuto¢ni sa 2. kolo
volieb. Do 2. kola volieb postipia dvaja kandidati s najvy$sim pocétom hlasov z 1. kola:
v pripade, ak viaceri kandidati ziskaju v 1. kole rovnaky najvy33i poget hlasov, postupuiju tito
kandidati do 2. kola. V2. kole je zvoleny kandidat, ktory ziska najviac hlasov z tych
kole ani jeden kandidat neziska nadpolovi¢nt vaésinu hlasov pritomnych delegatov VZ,
uskutocni sa 3. kolo volby, do ktorého postupuju obaja kandidati z2. kola (resp. dvaja
kandidati s najvy$3im poctom hlasov z 2. kola). V 3. kole je zvoleny kandidat, ktory ziska
delegatov VZ. V pripade, ak ani v 3. kole volieb nie je zvoleny kandidat do prisluiného organu
SJF, uvedena funkcia v prislunom orgéne SJF ostane neobsadend a prislusny orgén SJF bude
mat tofko ¢lenov, kolko ¢lenov bolo riadne zvolenych na VZ. Poet ¢lenov prisluéného organu
SIF vSak nesmie klesnit pod pocet ¢lenov, ktorych Gcast sa podla stanov vyZaduje na
uznasaniaschopnost prislusného organu SIF. Posledné dve vety tohto bodu volebného
poriadku sa neaplikuju v pripade, ak ¢len organu SIF musi byt obligatérne, v zmysle stanov
a/alebo zékona €. 440/2015 Z. z. o $porte a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov zvoleny. Vtakomto pripade, ak ani v 3. kole nie je zvoleny ¢len
prislusného organu SJF uskutocni sa nové hlasovanie a hlasovanie prebieha podla pravidiel
stanovenych v tomto bode volebného poriadku, ak nie je uréené inak.

Hl.
Volba pracovnych orgdanov VZ a volebnej komisie

. Na volbu pracovnych orgdnov VZ — manddtovej komisie VZ, pracovného predsednictva VZ,
zapisovatela VZ, overovatelov VZ a volebnej komisie VZ sa primerane aplikuju ustanovenia ¢l. Il.
tohto volebného poriadku o spdsobe hlasovania, pricom ¢lenovia pracovnych organov VZ s
voleni verejnym hlasovanim delegatov VZ.

. Mandatova komisia VZ sa sklada zo $tyroch ¢lenov mandatovej komisie. Predseda SIF predlozi VZ
navrh kandiddtov do mandatovej komisie VZ. Predseda SJF alebo nim povereny ¢len
Predsednictva SJF, ktory vedie VZ do zvolenia predsedajuceho VZ, dé hlasovat o navrhovanych
osobach un - block.

. Pracovné predsednictvo VZ sa sklada maximalne zo siedmich ¢lenov vratane predsedu tak, aby
bol reSpektovany tzemny princip a kaZda jazdecka oblast SIF mala v pracovnom predsednictve VZ
minimalne jedného svojho zdstupcu. Predseda SIF predloZi VZ navrh kandiditov do pracovného
predsednictva VZ z ¢lenov SJF. Predseda SIF alebo nim povereny ¢len Predsednictva SIF, ktory
vedie VZ do zvolenia predsedajiceho VZ, da hlasovat o navrhovanych osobach un - block. Po
zvoleni a zahdjeni Cinnosti pracovného predsednictva VZ si ¢lenovia pracovného predsednictva VZ
spomedzi seba zvolia predsedu pracovného predsednictva VZ, ktory je predsedajucim VZ aje
povereny vedenim VZ.

. Predsedajuci VZ predloZi delegdtom VZ néavrh kandidatov na funkciu zapisovatela VZ a dvoch
overovatelov VZ. Predsedajuci VZ da hlasovat o navrhovanych osobach un - block.

. Volebna komisia ma troch ¢lenov, sklada sa z predsedu a dvoch ¢lenov. Predsedajuci VZ predloZi
VZ navrh kandiddtov do volebnej komisie VZ. Predsedajuci VZ d4 hlasovat o navrhovanych
osobach un - block. Zvolena volebna komisia je zaroven VZ volenym organom SJF.



Iv.
Volba organov SJF

1. Postup zvolenia predsedu SIF aorgdnov SIF bude nasledovny (ak neddjde k uréeniu iného
spdsobu hlasovania v stlade s ¢l. II. ods. 1 pismena d/ tohto volebného poriadku):

a)

b)

d)

Predsedajuci VZ prednesie delegatom VZ zoznam navrhovanych kandiddtov na poziciu
predsedu SJF. Delegati VZ budi v sulade s €l. II. b volebného poriadku hlasovat verejnym alebo
tajnym hlasovanim o navrhovanych kandidatoch na poziciu predsedu SJF a zvolia predsedu SJF.
Predsedajuci VZ prednesie delegatom VZ zoznam navrhovanych kandidatov na poziciu ¢lena
Predsednictva SJF, ktory bude zdstupca Sportovcov z radov 3portovcov. Delegati VZ budu
vstlade scl. Ila volebného poriadku verejnym alebo tajnym hlasovanim hlasovat
o jednotlivych navrhovanych kandiddtoch na poziciu €lena Predsednictva SIF, ktory bude
zastupca $portovcov z radov $portovcov a zvoli €lena Predsednictva SJF, ktory bude zastupca
$portovcov z radov $portovcov.

Predsedajuci VZ prednesie delegdtom VZ zoznam navrhovanych kandidatov na poziciu ¢lena
Predsednictva SJF, ktory bude zastupca ¢inovnikov z élenov SJF. Delegati VZ budu v stlade s &l.
ll.a volebného poriadku verejnym alebo tajnym hlasovanim hlasovat o jednotlivych
navrhovanych kandidatoch na poziciu ¢lena Predsednictva SJF, ktory bude zastupca
¢inovnikov z radov ¢lenov SJF a zvoli ¢lena Predsednictva SJF, ktory bude zdstupca &inovnikov
z Clenov SJF.

Predsedajuci VZ prednesie VZ zoznam navrhovanych kandiddtov na pozicie ¢lenov
Predsednictva SJF volenych za bratislavski, zapadoslovenskd, stredoslovenski a
vychodoslovenski jazdecku oblast SIF. Delegati klubov registrovani v prisluinej jazdeckej
oblasti SIF budd verejnym alebo tajnym hlasovanim, s pouZitim farebne odlienych hlasovacich
kariet na zéklade Gzemného principu hlasovat o kandidatoch na poziciu ¢lena Predsednictva
SJF za jednotlivu jazdeckd oblast SIF azvolia kandidatov na ¢lenov Predsednictva SJF (t.j. 1
kandidata na ¢lena Predsednictva SIF za bratislavskd jazdeckd oblast, 1 kandid4ta na &lena
Predsednictva za zdpadoslovensku jazdeckud oblast, 1 kandiddta na ¢lena Predsednictva SJF za
stredoslovensku jazdecku oblast SJF a 1 kandidata na ¢lena Predsednictva SIF za
vychodoslovensku jazdecku oblast SIF). Delegéti VZ budu nasledne verejnym alebo tajnym
hlasovanim hlasovat o kandiddtoch na poziciu ¢lenov Predsednictva SIF zvolenych delegatmi
klubov prisluchajdcich k jednotlivej jazdeckej oblasti SIF postupom podfa predchadzajucej vety
a zvolia lenov Predsednictva SJF, t.j. 1 ¢lena Predsednictva SJF za bratislavsku jazdecku oblast,
1 Clena Predsednictva SIF za zapadoslovensku jazdecku oblast SIF, 1 &lena Predsednictva SIF za
stredoslovensku jazdeckd oblast a 1 ¢lena Predsednictva SIF za vychodoslovensky jazdeckd
oblast.

Predsedajuci VZ prednesie delegditom VZ zoznam navrhovanych kandidatov na poziciu
predsedu Disciplinarnej komisie SIF. Delegati VZ budu v sulade s ¢l. Il.a volebného poriadku
verejnym alebo tajnym hlasovanim hlasovat o jednotlivych navrhovanych kandiddtoch na
poziciu predsedu Disciplindrnej komisie SIF a zvolia predsedu Disciplindrnej komisie SIF. Po
zvoleni predsedu Disciplindrnej komisie SIF prednesie predsedajici VZ delegatom VZ zoznam
navrhovanych kandiddtov na pozicie ¢lenov Disciplindrnej komisie SJF za bratislavskd,
zapadoslovenskuy, stredoslovenski a vychodoslovenskd jazdeck( oblast SIF a delegéti
klubov registrovani v prisludnej jazdeckej oblasti SJF budd verejnym alebo tajnym hlasovanim
s pouZitim farebne odlidenych hlasovacich kariet hlasovat o kandiddtoch na pozicie &lenov
Disciplinarnej komisie SIF za bratislavskl, zapadoslovenskl, stredoslovensku a
vychodoslovensku jazdeckd oblast SIF. Delegati VZ budd nasledne verejnym alebo tajnym
hlasovanim hlasovat o kandidatoch na pozicie ¢lenov  Disciplinarnej komisie SIF za
bratislavsku, zépadoslovenskd, stredoslovenski a vychodoslovensku jazdecku oblast SJE.

Po zvoleni Clenov Disciplindrnej komisie SIF podla predchddzajucej vety, delegati VZ zvolia
verejnym alebo tajnym hlasovanim podpredsedu Disciplindrnej komisie SIF, a to spomedzi 4
clenov Disciplinarnej komisie SJF zvolenych delegatmi klubov z prisluinej jazdeckej oblasti SJF.



f) Predsedajuci VZ prednesie delegatom VZ zoznam navrhovanych kandidatov na pozicie ¢lenov
Kontrolnej komisie SJF za bratislavsk(, zapadoslovenskd, stredoslovenski a vychodoslovensku
jazdeckl oblast SIF a delegati klubov registrovani v prisluinej jazdeckej oblasti SJF budd
verejnym alebo tajnym hlasovanim s pouZitim farebne odli3enych hlasovacich kariet hlasovat
o kandidatoch na poziciu ¢lena Kontrolnej komisie SIF za jednotlivii jazdeckd oblast SIF
a zvolia Styroch Clenov Kontrolnej komisie SJF (t.j. 1 &lena za kaZdu jazdecku oblast SJF).
Delegéti VZ budu ndsledne verejnym alebo tajnym hlasovanim hlasovat o kandidatoch na
poziciu Clenov Kontrolnej komisie SIF zvolenych delegatmi klubov prisluchajuacich k jednotlivej
jazdeckej oblasti SIF postupom podla predchadzajucej vety a zvolia $tyroch &lenov Kontrolnej
komisie SJF, t.j. 1 ¢lena Kontrolnej komisie SIF za bratislavsku jazdecku oblast, 1 ¢lena
Kontrolnej komisie SJF za zépadoslovensku jazdecku oblast SJF, 1 Elena Kontrolnej komisie SIF
za stredoslovensku jazdeckd oblast SIF a 1 ¢lena Kontrolnej komisie SJF za vychodoslovenskd
jazdecku oblast SJF. Po zvoleni Styroch ¢lenov Kontrolnej komisie SJF podfa predchadzajice;j
vety, delegati VZ zvolia verejnym alebo tajnym hlasovanim podpredsedu Kontrolnej komisie
5JF, ato spomedzi 4 clenov Kontrolnej komisie SIF zvolenych delegatmi klubov z prislusnej
jazdeckej oblasti SIF.

2. O priebehu a vysledku volieb vyhotovuje volebna komisia spravu volebnej komisie, ktord musi
obsahovat informacie o priebehu avysledku volieb v jednotlivych koldch, ato najmi pocet
ziskanych platnych hlasov u jednotlivych kandidatov a celkovy poéet hlasov delegatov VZ, ktori sa
na danej volbe zdcastnili. Obsahovd spravnost spravy volebnej komisie musi byt potvrdena
podpisanim spravy nadpolovi¢nou vacsinou ¢lenov volebnej komisie. Generalny sekretar SIF
zodpoveda za to, aby bola spréava volebnej komisie zverejnend na webovej stranke SIF
a v informacnom systéme Sportu najneskér do 15 dni odo dria konania volieb.

Tento volebny poriadok schvaleny XVII. Valnym zhromaZzdenim SIF plati pre rokovanie XVIII. Valného
zhromaidenia SJF dfia 18.4.2023 v Poprade.



STANOVY
SLOVENSKEJ JAZDECKEJ FEDERACIE

Clanok L.
Nazov, sidlo a postavenie Slovenskej jazdeckej federacie

Nazov: SLOVENSKA JAZDECKA FEDERACIA (dalej len ,SJFY).
Sidlo: Junacka 6, 832 80 Bratislava.

SJF je samostatnou, nezavislou pravnickou osobou, zaloZzenou a budovanou na
demokratickych principoch s pésobnostou na tizemi Slovenskej republiky.

SJF je narodnym 3Sportovym zvéazom, ktory ma pravnu formu obé&ianskeho zdruzenia,

ktore vzniklo na zaklade zakona ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani obcéanov v zneni
neskorsich predpisov.

SJF je zastupcom slovenského jazdeckého $portu v Medzinarodnej jazdecke] federacii
(dalej len ,FEI), v Europskej jazdeckej federacii (dalej len ,EEF*), predstavitelom
jazdeckeého Sportu v Slovenskom olympijskom a $portovom vybore (dalej len ,SOSV*)
a v dalSich Sportovych organizaciach pésobiacich najma na uzemi Slovenskej republiky.

SJF koordinuje ariadi jazdecky Sport na celoslovenskej a medzinarodnej Grovni vo
vztahu k organom verejnej spravy, medzinarodnym organizaciam a pod. SJF tiez
koordinuje ariadi jazdecky $port na regionalnej a miestnej urovni vo vztahu
k jednotlivym organom miestnej Statnej spravy a miestnej samospravy.

Clanok Il.
Ciele a ¢innost’ SJF

SJF bola zaloZzena a vznikla za uéelom zdruzovania fyzickych oséb a pravnickych osob

pésobiacich v jazdeckom hnuti na Gizemi Slovenskej republiky. Zakladnym cielom SJF je

organizovanie arozvoj jazdeckého $portu v Slovenskej republike ajeho propagacia

v spoloénosti.

SJF pri plneni zakladného ciela vykonava najma tieto ¢innosti i

a) reprezentuje, chrani a presadzuje zaujmy slovenského jazdeckého $portu;

b) zabezpecuje a riadi rozvoj jazdeckého $portu v oblasti vykonnostného, vrcholového,
amatérskeho a rekrea¢ného jazdeckého $portu;

c) zastupuje, chrani a presadzuje zaujmy slovenského jazdeckého $portu vo vztahu
k organom verejnej spravy, medzinarodnym $portovym organizaciam ainym
Sportovym organizéciam, ktorych je SJF ¢lenom;

d) zastupuje zaujmy slovenského jazdeckého $portu vo FEI a EEF:

e) zabezpeCuje Sportovl reprezentaciu Slovenskej republiky (dalej len “$portova
reprezentacia”) na medzinarodnych S$portovych sutaziach;

f) metodicky riadi a usmernuje pripravu talentovanych $portovcov;

g) organizuje, riadi alebo povoluje organizovanie celo$tatnych $portovych sutazi -
Majstrovstiev SR v jednotlivych jazdeckych disciplinach a kategoriach, jazdeckych
sutazi narodného charakieru a medzinarodnych jazdeckych podujati na Gzemi
Slovenskej republiky a inych sutazi v sulade s pravidlami FEI a narodnymi pravidlami
alebo ich organizovanim a riadenim poveruje inu $portovu organizaciu;

h) schvaluje podmienky ucCasti Sportovej organizacie v sutazi podla pismena g)
a udeluje Sportovej organizacii pravo na ucast v nej na zaklade ich splnenia;



i) koordinuje organizovanie Sportovych sutazi na iuzemi SR, presadzuje zasady fair play
a Sportovej etiky;

j) urcuje druhy $portovych odbornikov — ¢inovnikov pre jazdecky $port vratane odborne;
sposobilosti vyZzadovanej na vykonavanie odbornej ¢innosti v jazdeckom 3porte,
zabezpecuje ich vzdelavanie a odbornu pripravu ako aj vzdelavanie podla predpisov
a konvencii FEI alebo inych medzinarodnych organizacii a overuje ich odbornu
spbsobilost’;

k) pIni Glohy a aktivne napomaha v boji proti dopingu a rozvija aktivity proti zneuzivaniu
zakazanych latok a metéd z hladiska dopingového Uéinku, uplatfiuje principy
Svetového antidopingoveho kodexu WADA, antidopingovych pravidiel FEI a narodne;
antidopingovej regulacie prezentovanej ustanoveniami Zakona ¢. 440/2015 o $porte a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
‘Zékon o $porte”) a v stlade s platnymi pravidlami a smernicami;

) prispieva k cielavedomej vychove a vzdelavaniu svojich ¢lenov;

m)navrhuje Sportovych reprezentantov na zaradenie do rezortného 3Sportového
strediska,

n) zaraduje Sportovcov do zoznamu talentovanych $portovcov podla vykonnostnych
kritérii uréenych predpisom SJF;

0) vedie a kazdoroCne zverejfiuje zoznam talentovanych $portovcov, ;

p) vedie zoznam $portovych reprezentantov,;

q) ocenuje Sportovcov, ktori dosiahli mimoriadne Sportové vysledky vo vrcholovom
Sporte a osobnosti, ktoré sa zasluzili o propagéaciu a rozvoj jazdeckého Sportu;

r) uznava odbornu kvalifikaciu Sportovych odbornikov, ak sa na uznanie prislusne;
odbornej kvalifikacie nevztahuje osobitny predpis;’

s) podporuje vystavbu Sportovej infrastruktary;

t) zaobera sa dalSimi otdzkami vo vztahu k jazdeckému $portu a jeho rozvoja na GUzemi
Slovenskej republiky.

3. K dosiahnutiu vyssie uvedenych cielov SJF vyvija najméa nasledovnu ginnost
a) organizuje a koordinuje jazdecky $port vo vSetkych uznanych $portovych
disciplinach FEI, tj. v drezure, skokoch, v$estrannej spdsobilosti, voltiZi,
vytrvalostnom jazdeni, reiningu, zaprahoch, konské poélo a jazdectve telesne
postihnutych Sportovcov (najméa parazaprahy, paradrezura, parareining);
b) vydava smernice, pravidla, poriadky a dal$ie vnutorné predpisy pre jazdecky $port v
sulade s tymito stanovami a pravnym poriadkom SR, pravom Eurépskej Unie, ako aj
v sulade s medzinarodnymi pravidlami;
c) registruje €lenov (vratane Sportovcov a Cinovnikov SJF) a $portové kone a vedie ich
evidenciu,
vydava licencie;
zabezpecuje starostlivost o $portovl reprezentaciu;
realizuje vyber Sportovcov, Sportovych koni a ¢inovnikov do $portovej reprezentacie;
komunikuje s médiami a propaguje jazdecky $port v médiach;
zabezpecuje vzdelavanie Sportovych odbornikov;
zabezpeduje starostlivost o deti a mladez;
ziskava finanéné prostriedky na ¢innost a rozvoj jazdeckého $portu;
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! Zakon €. 422/2015 Z. z. o uzndvani dokladov o vzdelani a o uzndvani odbornych kvalifikdcii a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 276/2017 Z. z.



k) spolupracuje so v8etkymi zdruZeniami a jednotlivcami, ktorych napli zahfiia zaujem
0 jazdecky 3port a chov $portovych koni;

)z spolupracuje s prisludnymi organmi &tatnej spravy, prip. inymi organmi a
organizaciami pri priprave pravnych noriem dotykajlcich sa akymkolvek spdsobom
jazdeckého Sportu;

m) zabezpecuje ukony tykajice sa majstrovstiev Slovenskej republiky v jednotlivych
jazdeckych disciplinach,

3. SJF moéze vytvarat organizaéné, ekonomické a materialne podmienky pre svoju &innost
tiez podnikanim a ugastou v obchodnych spolognostiach vsulade s pravnymi
predpismi.?

Clanok Il
Clenstvo v SJF

1. Clenom SJF sa méze stat kazda fyzicka osoba, ktora suhlasi s tymito stanovami a je
organizovana v $portovom klube registrovanom v SJF, pricom fyzickd osoba méze byt
organizovana len v jednom Sportovom klube, ktory je élenom SJF.

2. Clenom SJF sa moze stat aj Sportova organizacia - Sportovy klub, ktorym sa rozumie
pravnicka osoba, ktorej predmetom Cinnosti alebo cielom ¢innosti je $portova &innost(dalej
len ,klub®), ak mé& asponi 3 (troch) Elenov a spini aspo dve (2) z nasledovnym podmienok:
a) musi mat v SJF registrovaného aspon jedného $portovca so $portovou licenciou
SJF;
b) musi mat v SJF registrovaného asporn jedného &inovnika SJF;
c) musi mat v SJF registrovaného aspor jedného $portového kofia v lubovolnej
jazdeckej discipline;
d) musi mat pravny vztah k jazdeckému arealu, Sportovisku alebo farme uréenym na
pripravu Sportovcov a $portovych koni alebo na usporadivanie jazdeckych sutazi.

3. Clenom SJF je tiez Cestny predseda SJF. Cestného predsedu SJF voli a odvolava
Predsednictvo SJF z fyzickych osdb, ktoré v predchadzajicich volebnych obdobiach
vykonavali funkciu Predsedu SJF. Funkéné obdobie Cestného predsedu SJF nie je
ohrani¢ené. Cestny predseda SJF ma spolotensko-reprezentacnu funkciu, ma pravo sa
zUcastiovat na zasadnuti organov SJF a vyjadrovat na nich svoje navrhy a stanoviska.
Cestny predseda SJF, pokial nie je &lenom SJF, neméa ostatné prava viazuce sa na
Clenstvo v SJF (najma prava podla ¢lanku IV., ods. 1, pism. d) a j) tychto stanov)..

4. Clenstvo v SJF je dobrovolné. Kazdy élen SJF moéze slobodne zo SJF vystipit.

5. Dalsie podrobnosti a podmienky vzniku, trvania a zaniku &lenstva fyzickej osoby a klubu
v SJF stanovuje Registracny poriadok SJF.

6. Clenstvo v SJF zanika aj vylucenim ¢lena SJF. O vylu€eni ¢lena zo SJF rozhoduje:
a) Valné zhromazdenie SJF (dalej aj len ,VZ SJF”). Rozhodnutie VZ SJF je koneéné a
nie je mozné proti nemu sa odvolat.

2 Napriklad § 18 2 § 22 ods. 1 pism. d) a e) Zakona o éporte.



b) Disciplinarna komisia SJF, na zaklade disciplinarneho previnenia zavaZznym
sposobom (podra ¢&lanku XI. ods. 4 tychto stanov), v zmysle pravidiel uvedenych
v Disciplindrnom poriadku SJF. Vtomto pripade é&lenstvo v SJF zanika dhom
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o vyluéeni &lena SJF. Proti rozhodnutiu
o vyluCeni ma pravo vylu¢eny ¢len SJF podat odvolanie do 15 dni od doruéenia
rozhodnutia o vylugeni. O odvolani s kone¢nou platnostou rozhoduje Predsednictvo
SJF. Odvolanie ma odkladny uéinok.

7. Zanik ¢lenstva v SJF ma za nasledok zanik vSetkych prav, ktoré sa spajaju s élenstvom
v SJF. Zanik Clenstva v SJF nezbavuje byvalého ¢lena jeho finanénych alebo aj inych
zavazkov voCi SJF. Uhradeny ¢&lensky prispevok, ani ziadna jeho pomerna &ast, sa
v pripade zaniku ¢lenstva byvalému ¢lenovi SJF nevracia.

Clanok IV.
Prava a povinnosti ¢lenov SJF

1. Clenovia SJF maju pravo najma:

a) podielat sa spdsobom uvedenym v tychto stanovach na éinnosti SJF;

b) byt informovani o ¢innosti SJF;

c) podielat sa na aktivitach a podujatiach uskutoénenych SJF a na vyuzZivani
finanénych a materidlnych prostriedkov SJF v sulade s pravnymi predpismi a
rozhodnutiami prislusnych organov SJF;

d) zucastriovat sa prostrednictvom svojich delegatov na VZ SJF vzmysle aza
podmienok upravenych v ¢lanku VII. tychto stanov;

e) navrhovat kandidatov do organov SJF;

f)  zucastriovat sa na Cinnosti volenych organov, odbornych, pomocnych a poradnych
komisii;

g) zucastrovat sa systému vzdelavania SJF;

h) uplatiiovat priamo alebo prostrednictvom klubu (ktory je ¢lenom SJF) svoje navrhy,
vyjadrovat stanoviské a upozorfiovat na chyby a nedostatky v éinnosti SJF;

i) v pripade plnoletych &lenov byt voleny do organov SJF, ak spifiaji predpoklady
ustanovene pravnymi predpismi a tymito stanovami;

j)  Clen SJF s platnou licenciou $portovca SJF ma pravo zuéastiiovat sa na pretekoch
ako sutaziaci.

2. Clenovia SJF maju najma tieto povinnosti:

a) dodrziavat pravidla SJF, ktoré su upravené vtychto stanovach a v ostatnych
predpisoch SJF, FEI a EEF, uznesenia VZ SJF, Predsednictva SJF, ako aj dalsich
organov SJF, ak to vyplyva z vnutornych predpisov SJF vratane pravidiel jazdeckého
Sportu, vztahujicich sa k danej discipline a veterinarnych pravidiel;

b) prijat zavazok, ze akykolvek domaci spor suvisiaci so stanovami, predpismi a
rozhodnutiami SJF, FEI, EEF bude prednostne riesit prostrednictvom prislusnych
organov SJF;



c) chranit a podporovat svojim konanim a spravanim dobré meno SJF a jazdeckého
Sportu;

d) dodrziavat zasady lojality, ¢estnosti a Sportového spravania, fair play, boja proti
dopingu a manipuléacii $portovych sutazi:

e) riadne a v€as uhradit rocny ¢lensky prispevok, licenéné ainé poplatky v stlade
s Registraénym poriadkom SJF;

f) hodnoverne viest evidenciu svojich ¢lenov (vztahuje sa na kluby);

g) bezodkladne oznamovat SJF zmeny Udajov svojich &lenov, ktoré su predmetom
evidencie registrovanych ¢lenov;

h) spravat sav sulade s etickymi a $portovymi normami;

i) ochranovat a zveladovat majetok SJF;

j)  pomahat pri pineni cielov SJF a aktivne sa podielat na jeho praci:

k) dalSie povinnosti vyplyvajlice z predpisov SJF a/alebo rozhodnuti organov SJF..

Poruenie vysSie uvedenych povinnosti zo strany &lena SJF méze viest k uloZeniu
disciplinarnych opatreni podla tychto stanov a Disciplinarneho poriadku SJF.

Fyzické osoby ako ¢lenovia SJF nemaju na VZ SJF priame hlasovacie pravo, ak nie je
v tychto stanovach uvedené inak. Na VZ SJF sa zuéastiuju prostrednictvom klubov,
v ktorych su organizovani.

Pre ucely tychto stanov sa:

a) za Cinovnika SJF povazuje ¢len SJF, ktory posobi ako oblastny, narodny
a medzinarodny (FEI) rozhodca alebo Komisar na opracovisku; FE| steward: tréner;
ucitel jazdy, SJF veterinarny lekar; FE| osetrujuci lekar; FEI veterinarny lekar; stavitel
parkurov/ trati, FEI technicky delegat; ¢len SJF (fyzicka osoba), ktory ma pravny
vztah k jazdeckému arealu, Sportovisku alebo farme uréenym na pripravu $portovcov
a Sportovych koni alebo na usporaduvanie jazdeckych sutazi ¢i jazdeckych podujati
alebo iny Cinovnik vzdeldvany SJF a ktory je stcasne ako &inovnik zaevidovany
v stlade s registracnym poriadkom SJF v evidencii &lenov SJF.

b) za sportovca SJF povaZuje ¢len SJF, ktory ma jazdecku licenciu (najma pre
drezuru, skoky, vSestrannost, vytvrvalost, voltiz, reining, konské polo) alebo inu
Sportovl licenciu suvisiacu s jazdeckym $portom (napr. vodi¢ zaprahu a jeho
vyvazovac) a ktory je suc¢asne ako Sportovec zaevidovany v sllade s registraénym
poriadkom SJF v evidencii ¢lenov SJF.

Clanok V.
Symboly SJF

Symbolmi SJF su znak SJF, vlajka SJF a zastava SJF. Viajka SJF a zastava SJF je
biela so znakom SJF umiestnenym uprostred. Grafické vyobrazenie viajky a zastavy SJF
tvori prilohu €. 1.

Symbolika SJF sa pouziva na peciatke, hlavickovom papieri, tlaéivach a dokumentacii
SJF a propagaénych materialoch SJF. Dal$ie podmienky a spdsob pouzivania symbolov
SJF ur€uje Predsednictvo SJF.

Clanok V.
Organy SJF



Organmi SJF su:

a) Valné zhromazdenie SJF;

b) Predsednictvo SJF vratane Predsedu SJF;
¢) Kontrolér SJF,

d) Kontrolna komisia SJF;

e) Disciplinarna komisia SJF;

f)  Volebna komisia SJF;

g) Sekretariat SJF.

Organmi SJF na oblastnej Urovni su:
a) Valne zhromazdenie jazdeckej oblasti SJF;
b) Predsednictvo jazdeckej oblasti SJF vratane Predsedu jazdeckej oblasti SJF.

Organy SJF s rozhodovacou pdsobnostou vykonavaju svoju pésobnost nezavisle od
inych organov SJF. Vykon pravomoci, prava a povinnosti, zloZenie, rozhodovanie
jednotlivych organov SJF suU upravené v stanovach, poriadkoch, Statitoch a dal$ich
internych predpisoch SJF.

Predsednictvo SJF, Kontrolna komisia SJF a Disciplinarna komisia SJF rozhoduje na
zasadnutiach hlasovanim a vydava rozhodnutia formou uznesenia, pricom uvedené
organy SJF mozu prijimat rozhodnutia aj per rollam, ak nie je predpisoch SJF uréené
inak.

Funkcia ¢lenovi voleného organu SJF zanika:

a) uplynutim funkéného obdobia,

b) zvolenim noveho &lena voleného organu SJF,

c) zanikom Elenstva v SJF,

d) vzdanim sa funkcie,

e) odvolanim zfunkcie opravnenym organom SJF aza podmienok uréenych
v prisluénych predpisoch SJF,

f)  pravoplatnym rozhodnutim sudu o obmedzeni spdsobilosti na pravne ukony,

g) pravoplatnym odsudenim za Umyselny trestny ¢in spachany v suvislosti s vykonom
funkcie alebo ¢innostou v SJF,

h) pravoplatnym odsudenim za korupciu alebo za zlo€in, aj ked neboli spachané
v suvislosti s vykonom funkcie alebo ¢innostou v SJF,

i) smrtou.

. Ak €lenovi voleného organu zanikne funkcia uplynutim funkéného obdobia, podla él. VI.
ods. 5 pism. a), tento ¢len vykonava nevyhnutné Gkony a cinnost na zabezpecenie
fungovania SJF a sSportovej Cinnosti jeho ¢lenov az do zvolenia alebo ustanovenia
novych €lenov prislusného organu SJF.

Clenovia organov SJF su povinni vykonavat svoju funkciu s nalezitou starostlivostou a
pri rozhodovani zohladnit odborné stanoviska Kontrolnej komisie SJF a prislusnych
odbornych komisii SJF. Ak sa od ich stanoviska odchylia, st povinni svoje rozhodnutie
zddvodnit a zverejnit spolu s prislusnym stanoviskom.

Na volenu funkciu do organov SJF, alebo za nahradnika do organov SJF, modze
kandidovat kazda fyzicka osoba, ak ju navrhne Clen SJF; ak ide o volbu zastupcu



zaujmovej skupiny oséb s prislusnostou k SJF, kandidatov, alebo nahradnikov
kandidatov, navrhuju osoby z tejto zaujmovej skupiny.

V podmienkach SJF plati princip nezlugitelnosti vykonu funkcie v kontrolnom organe s
vykonom funkcie vo vykonnom a disciplinarnom organe SJF, ako aj v organe na
riesenie sporov.

Ak v konkrétnej veci existuje alebo hrozi konflikt zaujmov &lena organu SJF alebo jeho
¢lena, tento Clen sa nesmie zucastnit na jej prerokovani arozhodovani. Ak je
pochybnost o existencii alebo o hrozbe konfliktu zaujmov, rozhoduje predsedajici
organu, o ¢lena ktorého ide; ak ide o predsedajuceho, o existencii alebo o hrozbe
konfliktu zaujmov rozhoduju ostatni élenovia prislusného organu hlasovanim.

Clen organu SJF, ktory rozhodoval vo veci vo veci v ktoromkolvek stupni, je vyligeny
z rozhodovania v tej istej veci v organe, ktory rozhoduje v inom stupni alebo v tej istej
veci vykonava kontrolnl pésobnost alebo prieskumnu pésobnost voéi koneénému
rozhodnutie organu SJF.

SJF ajeho €lenovia, organy a funkcionari SJF a dalSie osoby s prislusnostou k SJF
podporuju priatelské medziludské vztahy medzi Sportovymi klubmi, Sportovymi
organizaciami, funkcionarmi, Sportovymi odbornikmi, Sportovcami, fanusikmi a dalSimi
osobami s prislusnostou k SJF vo vsetkych jazdeckych odvetviach, ako aj v Sportovom
hnuti vo vSeobecnosti.

SJF ajeho ¢&lenovia, organy a funkcionari SJF st povinni dodrziavat predpisy SJF,
predpisy FEI a predpisy EEF zavazného charakteru, pravidla jazdeckych odvetvi,
a rozhodnutia SJF, rozhodnutia FEI arozhodnutia EEF, ako aj zavazné rozhodnutia
medzinarodnych aj vnutrostatnych organov na riesenie sporov a reSpektovat principy
podla ¢lanku Il. tychto Stanov.

Kazdy ¢len SJF je povinny osobitne dbat na dobré meno SJF, slovenského jazdectva
a zdrzat sa akychkolvek konani, ktoré by mohli SJF poskodit, najma zdrzat sa
jednostrannej negativnej medializacie veci tykajlucich sa SJF pred rozhodnutim organu
SJF prislusného na posudenie a rozhodnutie veci.

Clanok VII.
Valné zhromazdenie SJF

Najvyg&im organom SJF je Valné zhromazdenie SJF. VZ SJF mb6zZe byt riadne alebo
mimoriadne.

Riadne VZ SJF zvolava Predseda SJF najmenej jedenkrat za rok. tak—aby-sakenale
najreskér-do-30jdna-prisludneheokalendarnehoroka. Ak Predseda SJF nezvola riadne

VZ SJF, je opravneny zvolat riadne VZ SJF ktorykolvek iny élen Predsednictva SJF.

Mimoriadne VZ SJF je zvolavané Predsedom SJF na zaklade pisomnej Ziadosti



a) najmene] 1/3 hlasov ¢&lenov SJF, ktori su riadnymi ¢lenmi SJF ku dniu podania

pisomnej Ziadosti, pricom €lenovia, ktori Ziadaju zvolanie mimoriadneho VZ SJF su povinni
v pisomnej Ziadosti Specifikovat dévody, pre ktoré navrhuju zvolanie mimoriadneho VZ SJF;

b) kontrolér SJF, pricom kontrolor SJF je povinny v pisomnej Ziadosti $pecifikovat

ddvody, pre ktoré navrhuje zvolanie mimoriadneho VZ SJF; alebo

c) na zaklade rozhodnutia Predsednictva SJF.

Mimoriadne VZ SJF je Predseda SJF povinny zvolat do troch mesiacov od podania
pisomnej ziadosti. Ak mimoriadne VZ SJF nebolo zvolané do uréenej lehoty Predsedom
SJF, je opravneny ho zvolat ktorykolvek iny ¢len Predsednictva SJF. Ak uplynulo
funkéné obdobie ¢lenov organov SJF a novi Elenovia organov SJF na dalsie obdobie
neboli zvoleni, mimoriadne zasadnutie je opravneny zvolat ktorykolvek ¢len SJF.

VZ SJF sa zvolava pozvankou (pisomnou alebo elektronickou formou), odoslanou
najmenej 30 (tridsat) dni pred dnom konania VZ SJF vsetkym klubom registrovanym
v SJF a ostatnym osobam opravnenym zucastnit sa na zasadnuti VZ SJF. Pisomna
pozvanka sa odosiela klubom a ostatnym osobam opravnenym zucéastnit sa na
zasadnuti VZ SJF na adresu uvedenu pri ich registracii. V pozvanke musi byt uvedené
miesto, datum, ¢as a navrhovany program rokovania VZ SJF. Su€asne musi byt
pozvanka vrovnakom c¢ase zverejnena na oficidlnej] webovej stranke SJF ako aj
v informaénom systéme $portu. Clenovia SJF su opravneni prostrednictvom klubov,
v ktorych sU organizovani, zaslat pisomne SJF odévodnené navrhy na doplnenie
a/alebo zmenu navrhovaného programu zasadnutia VZ SJF, a to najneskér 14 dni pred
driom konania zasadnutia VZ SJF. Navrh programu zasadnutia VZ SJF s navrhmi na
doplnenie a/alebo zmenu programu podla predchadzajucej vety vratane podkladov na
zasadnutie VZ SJF bude nasledne zaslany vsetkym klubom registrovanym v SJF
a ostatnym osobam opravnenym zucastnit sa na zasadnuti VZ SJF a zverejneny na
oficialnej webovej stranke SJF ako aj v informaénom systéme Sportu, a to najmenej 7
(sedem) dni pred driom konania zasadnutia VZ SJF.

Clenmi VZ SJF s pravom hlasovat su nasledovni delegati:

6.1. zastupcovia klubov, pricom kazdy klub, ktory je riadnym ¢lenom SJF, ma na VZ
SJF pocet hlasov (mandatov) rovnajuci sa poétu svojich ¢&lenov (vratane
neplnoletych), ktori st v klube organizovani a sucasne su Sportovcom SJF alebo
¢inovnikom SJF, deleno tromi a zaokruhlene na celé ¢islo smerom nahor. Pre
urcenie poctu ¢lenov SJF podfa predchadzajlcej vety je rozhodujuci pocet &lenov
SJF, ktori su registrovani v SJF ku dnu zvolania VZ SJF ;

6.2. jeden zastupca Sportovcov, ak ho navrhne zaujmova skupina Sportovcov alebo
najmenej 50 $portovcov. Zastupca $portovcov ma na VZ SJF jeden hlas.;

6.3. jeden zastupca Cinovnikov, ak ho navrhne zaujmova skupina cinovnikov alebo
najmenej 50 ¢inovnikov. Zastupca ¢inovnikov ma na VZ SJF jeden hlas.;

6.4. $portovec (prip. Sportovci) alebo zastupca druzstva (prip. druzstiev), ktory sa
v kalendarnom roku, predchadzajucom konaniu VZ SJF, umiestnil na 1., 2., alebo
3. mieste na pretekoch organizovanych FEI s Uroviiou 5* v hlavnej sutazi, alebo
na Svetovych jazdeckych hrach, alebo majstrovstvach Eurépy, alebo
majstrovstvach sveta alebo na Olympijskych hrach. Kazdy $portovec, alebo
zastupca druzstva, ktory spifia podmienku podla predchadzajucej vety ma na VZ
SJF jeden hlas.



i

10.

11.

12.

Clenom VZ SJF s pravom hlasovat nemdze byt funkcionar SJF len na zaklade vykonu
funkcie v SJF.

Klub zastupuje na VZ SJF vzdy jeden delegat, ktorym je:

a) Statutarny organ klubu, ktory sa na VZ SJF preukaze opravnenim konat' v mene klubu
alebo nim splnomocneny zastupca, ktory musi byt ¢lenom SJF a ktory sa preukaze
pisomnym splnomocnenim, podpisanym $tatutarnym zastupcom klubu, pri¢om
podpis na splnomocneni musi byt Uradne overeny; alebo

b) voleny delegat klubu alebo jeho nahradnik zvoleny rovnako ako delegat klubu, ktori
sa na VZ SJF preukazuju predlozenim zapisnice o ich zvoleni.

Sportovec podla bodu 6.4. méze na uéast na VZ SJF splnomocnit iného &lena SJF,
ktory sa preukaze pisomnym splnomocnenim, podpisanym prislusnym delegatom,
pricom podpis spinomocnitefa na splnomocneni musi byt Gradne overeny.

Do pésobnosti VZ SJF patri:

a) schvalovat stanovy SJF, ich zmeny a doplnenia;

b) rozhodovat o zmene nazvu SJF;

¢) rozhodovat o podobe symbolov SJF;

d) rozhodovat o vstupe a ukonéeni &lenstva SJF vo FEI, EEF, SOSV a v dalsich
organizéciach a zdruzeniach;

e) schvalovat spravy Predsednictva SJF za uplynulé obdobie;

f) brat na vedomie spravy Kontrolnej komisie SJF a Disciplinarnej komisie SJF;

g) volit a odvolavat Predsedu SJF alebo nahradnika a ostatnych ¢lenov Predsednictva
SJF alebo nahradnikov ¢lenov Predsednictva SJF, v stlade s tymito stanovami;

h) volit a odvolavat kontroléra SJF, podpredsedu alebo nahradnika podpredsedu
a tlenov Kontrolnej komisie SJF alebo nahradnikov ¢lenov Kontrolnej komisie
v sulade s tymito Stanovami SJF;

i) volit aodvolavat predsedu alebo nahradnika predsedu, podpredsedu alebo
nahradnika podpredsedu a ¢lenov Disciplinarnej komisie SJF alebo nahradnikov
¢lenov Disciplinarnej komisie v sulade s tymito stanovami;

j) volit aodvolavat ¢lenov Volebnej komisie SJF alebo nahradnikov Elenov
Disciplinarnej komisie;

k) rozhodovat o zaniku SJF a jej vstupe do likvidacie, vymenuvat a odvolavat
likvidatora, ur€ovat vysku jeho odmeny, schvalovat rozdelenie likvidacného zostatku;

[) schvalovat uétovne zavierky a vyrotné spravy SJF;

m)brat na vedomie spravu nezavislého auditora k u&tovnej zavierke a vyroénej sprave
SJF;

n) rozhodovat o neprijati za ¢lena SJF;

o) rozhodovat o vyluceni ¢lena zo SJF,

p) volit a odvolavat predsedu, podpredsedu a ¢lenov licenéného organu, ak bude
zriadeny,;

q) rozhodovat o dalSich otazkach vyhradenych tymito stanovami VZ SJF.

VZ SJF je uznasaniaschopné, ak je na zasadnuti VZ SJF pritomna nadpolovi¢na
vacsina vSetkych Elenov VZ SJF s pravom hlasovat.
Na prijatie uznesenia (resp. volbu ¢lenov do organov SJF) na VZ SJF je potrebna
nadpoloviéna vacésina hlasov (mandatov) pritomnych &lenov VZ SJF s pravom hlasovat.



13.

14.

15.

16.

17.

Kvalifikovana dvojtretinova vacsina hlasov (mandatov) vSetkych clenov VZ SJF

s pravom hlasovat sa vyZaduje na prijatie uznesenia VZ SJF, ak VZ SJF:

a) rozhoduje o zmene stanov;

b) rozhoduje o reorganizacii sutazi,

c) schvaluje uzatvorenie zmluvnych vztahov, ak hodnota plnenia zo zmluvy je vy33ia
ako 75.000,- EUR (slovom: sedemdesiatpattisic eur);

d) rozhoduje o zaniku SJF;

e) rozhoduje o vytvoreni obchodnej spolo¢nosti podla § 18 Zakona o Sporte alebo
obchodnej spolo¢nosti, ktorej spoloénikom alebo akcionarom je SJF;

f) o prevode obchodného podielu alebo akcii v obchodnej spoloénosti podla § 18
Zakona o Sporte alebo v obchodnej spolo¢nosti, ktorej spoloénikom alebo akcionarom
je narodny Sportovy zvaz,

g) odvolava ¢lenov organov SJF podfa odseku 10 pism. @), h), i), J).

Volby do organov SJF sa vykonavaju na VZ SJF v sllade s tymito stanovami. Na
Ziadost €lena VZ SFJ alebo ¢&lena SJF ministerstvo Skolstva v sulade s § 23 Zakona o
$porte uréi nezavislého pozorovatela, ktory je opravneny zucastnit sa na volbach a na
zasadnuti Volebnej komisie vratane scitavania hlasov.

Pred konanim kazdého VZ SJF sa vykona evidencia pritomnych &lenov SJF, na ktorej
jednotlivi delegati s pravom hlasovat podpiSu prezen¢nu listinu a budu im odovzdané
hlasovacie listky s uvedenim poétu hlasov, ktorymi jednotlivi delegati disponuju. Delegati
s pravom hlasovat a splnomocnené osoby su povinne pocas prezentacie na VZ SJF
odovzdat originaly delegaénych listin, pisomnych pinych moci alebo zapisnic o
ich zvoleni (dalej len "listin"), inak su tieto listiny povazované za neplatné.

VZ SJF zvoli svojho predsedajuceho VZ, zapisovatela a dvoch overovatelov. Do ich
zvolenia vedie VZ SJF Predseda SJF alebo ina, nim poverena osoba. Ak taka osoba nie
je pritomna, do zvolenia predsedajuceho valného zhromazdenia méze viest VZ SJF
ktorykolvek z ¢lenov Predsednictva SJF.

Program zasadnutia VZ SJF a navrhy na jeho zmenu sa schvaluju na zaciatku
zasadnutia VZ SJF, pricom v otazke, ktora nie je sucastou schvéleného programu, méze
VZ SJF prijat len odporu¢ania a stanoviska.

O zasadnuti apriebehu VZ SJF vyhotovuje zapisovatel zapisnicu, ktora musi

obsahovat najma:

a) miesto, datum a ¢as konania VZ SJF,

b) schvaleny program zasadnutia,

c) prezencénu listinu, zéapisnice o zvoleni delegata alebo jeho zastupcu a pisomné
splnomocnenia; pricom podrobnosti su uvedené v Rokovacom a Volebnom poriadku
SJF,

d) zoznam podkladov k jednotlivym bodom programu a spdsob pristupu k nim,

e) dolezité vyjadrenia ¢lenov k jednotlivym bodom programu,

f) jednotlivé prerokované body a rozhodnutia prijaté k jednotlivym bodom programu

vratane vysledkov hlasovania (celkovy pocet hlasov, pocet hlasov ¢lenov SJF, ktori
boli za, proti aktori sa zdrzali hlasovania) a odliSného stanoviska ¢&lena, ktory
nesuhlasil s prijatym rozhodnutim alebo s jeho odévodnenim, ak o to poziada,

g) meno, priezvisko a podpis predsedajuceho VZ, zapisovatela a dvoch overovatefov.

10



18.

19.

20.

Zapisnica z VZ SJF musi byt vyhotovena najmenej v 2 vyhotoveniach a musi byt
podpisana predsedajucim VZ, zapisovatelom advoma overovate/mi. Sucastou
zapisnice musi byt aj prezencna listina. Zapisnica a prezenéna listina zo zasadnutia VZ
SJF musi byt do 15 dni odo dna konania VZ SJF zverejnena na oficialnom webovom
sidle SJF a vinformaénom systéme $portu. Zapisnica zo zasadnutia VZ SJF sa zasle
vSetkym osobam opravnenym zlcastnit' sa zasadnutia prislusného organu najneskér do
20 dni odo driia zasadnutia.

VZ SJF sa riadi Rokovacim a Volebnym poriadkom SJF schvalenym VZ SJF na navrh
Predsednictva SJF.

Ak je to pre riadny chod a fungovanie SJF nevyhnutné, zasadnutie a hlasovanie VZ
méze byt nahradené prostrednictvom videokonferencie alebo inych prostriedkov
informaénej a komunikacnej technolégie alebo elektronickym hlasovanim o veciach,
ktoré patria do pravomoci VZ SJF. Podrobnosti o elektronickom hlasovani ustanovuje
smernica o elektronickom hlasovani.

Clanok VIII.
Predsednictvo SJF

Predsednictvo SJF je najvy$sim vykonnym organom SJF, ktory riadi ¢innost SJF v
obdobi medzi zasadnutiami VZ SJF. Za svoju ¢innost zodpoveda VZ SJF.

Predsednictvo SJF ma najviac 7 €lenov. Predsednictvo SJF je tvorené

a) Predsedom SJF alebo nahradnikom, ktory je voleny VZ SJF

b) Styrmi ¢lenmi alebo ich nahradnikmi, ktori su voleni VZ SJF, a to jeden ¢&len za
kazdu jazdeckul oblast SJF,

¢) jednym Clenom alebo jeho nahradnikom, volenym VZ SJF, ktorym je zastupca
Sportovcov a

d) jednym élenom alebo jeho nahradnikom volenym VZ SJF, ktorym je zastupca
¢inovnikov z ¢lenov SJF.

Volba sStyroch ¢lenov Predsednictva SJF alebo ich nahradnikov, reprezentujlcich
prislusnu jazdecku oblast SJF prebieha na VZ SJF na zaklade Uzemného principu tak,
Ze najskor delegati klubov registrovani v prislusnej jazdeckej oblasti SJF si z
nominovanych kandidatov na prislusného ¢&lena Predsednictva SJF, v suUlade s
Volebnym a Rokovacim poriadkom, zvolia za prislusnd jazdecki oblast jedného
kandidata. Takto zvoleni kandidati budu kandidatmi na ¢lenov Predsednictva SJF, o
ktorych zvoleni bude nasledne rozhodovat VZ SJF.

Funkéné obdobie ¢Elenov Predsednictva SJF je 4 rotné a zacina plynat diiom ich
zvolenia. To neplati ak ide o dopliujicu volbu nahradnika na zostavajlice funkéné
obdobie kde ak doslo k zaniku funkcie €lena Predsednictva pred uplynutim funk&ného
obdobia, novy ¢len Predsednictva sa zvoli na zostavajucu ¢ast funkéného obdobia.

Predsednictvo SJF zvolava Predseda SJF najmenej 4 - krat roéne. Predseda SJF je

povinny zvolat Predsednictvo SJF vzdy, ak oto poziadaju aspon 2 E&lenovia
Predsednictva SJF. Predseda SJF je opravneny zvolat Predsednictvo SJF aj v pripade,
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ak sa ma rozhodnut o zalezitosti spadajlucej do pdsobnosti Predsednictva SJF, ktoru je
potrebné pre riadny chod SJF neodkladne vyriesit. Ak je to pre riadny chod a fungovanie
SJF nevyhnutné, zasadnutie a hlasovanie Predsednictva SJF mdZe byt nahradené
prostrednictvom videokonferencie alebo inych prostriedkov informaénej a komunikacnej
technolégie alebo elektronickym hlasovanim o veciach, ktoré patria do pravomoci
Predsednictva SJF. Podrobnosti o elektronickom hlasovani ustanovuje smernica
o0 elektronickom hlasovani.

Predsednictvo SJF je uznasaniaschopné, ak su na jeho zasadnuti pritomni najmenej 4
(8tyria) ¢lenovia, pricom jeden z nich musi vzdy byt Predseda SJF. Rozhodnutia prijima
Predsednictvo SJF najmenej 4 (Styrmi) hlasmi. Zasadnutia Predsednictva SJF je
opravneny zudéastnit sa tiez Cestny predseda SJF, Kontrolor SJF a predseda
Disciplinarnej komisie SJF, av$ak bez prava hlasovat. Zo zasadnutia Predsednictva SJF
sa vyhotovuje Zapisnica. Na dalSie nalezitosti a obsah Zapisnice sa vztahuju
ustanovenia Clanku VII. ods. 17 a 18. Rokovanie Predsednictva SJF sa riadi prislugnou
smernicou SJF, ktord schvaluje Predsednictvo SJF .

Do poésobnosti predsednictva SJF patri

a) rozhodovat o vSetkych otazkach a veciach, ktoré mu delegovalo VZ SJF alebo
o veciach, ktoré si nevyhradilo na rozhodovanie VZ SJF alebo ktoré VZ SJF
nevyhradilo na rozhodovanie inému organu SJF, resp. rozhoduje o dalSich veciach,
ktoré su uvedene v tychto stanovach SJF;

b) uréovat vysku roénych ¢lenskych prispevkov, licenénych a inych poplatkov v SJF;

c) rozhodovat o otdzkach hospodarenia SJF a predkladat VZ SJF navrhy na
uzatvorenie zmluvnych vztahov, ak hodnota plnenia zo zmluvy je vysSia ako 75.000,-
EUR (slovom: sedemdesiatpattisic eur);

d) navrhovat Rokovaci a Volebny poriadok SJF, ktory predklada na schvalenie VZ SJF;

e) schvalovat Disciplinarny poriadok SJF, Registratny poriadok SJF a dalSie interné
predpisy SJF, s vynimkou tych, ktorych schvalovanie je zverene do pésobnosti iného
organu SJF;

f) schvalovat prihlagky zaujemcov na usporiadanie pretekov na uUzemi Slovenskej
republiky;

g) schvalovat nominac¢né kriteria reprezentatnych timov, Sportovcov a koni na
olympijské hry, majstrovstvd sveta, majstrovstvd Eurdpy, svetovy pohar, pohar
narodov a iné vyznamne medzinarodne podujatia;

h) schvalovat ro¢ny rozpoéet SJF na nasledujuci kalendarny rok (ktorého sucastou je aj
rozpocet pre zabezpedéenie ¢innosti v ramci jednotlivych jazdeckych disciplin);

i) schvalovat miesto, termin a podmienky konania majstrovstiev Slovenskej republiky
v jednotlivych jazdeckych disciplinach v prislusnom kalendarnom roku;

j) brat na vedomie schvélent spravu o priebehu a konani prislusnych majstrovstiev
Slovenskej republiky v jednotlivych jazdeckych disciplinach;

k) schvalovat kandidatov do medzinarodnych komisii, kandidatov na medzinarodnych
rozhodcov;

[) schvalovat delegatov na kongresy, prednasky, skolenia ainé podujatia FEI, EEF
s vynimkou Predsedu SJF a GS SJF, ktori ktery su je opravnenyi zucastnit sa na
menovanych podujatiach aj bez schvélenia Predsednictvom SJF;

m)predkladat VZ SJF na schvalenie G¢tovnu zavierku avyro¢nu spravu overenu
auditorom;

n) zverejriovat oficialne informacie a materialy SJF;
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10.

1.

12.

0) zabezpelovat preklad a adaptaciu VSeobecnych pravidiel ako aj inych pravidiel
vydavanych FEI;

p) posudzovat navrhy klubov na usporiadanie majstrovstiev SR a medzinarodnych
pretekov v prislusnej jazdeckej discipline;

q) realizovat’ vyber reprezentacie, Sportovcov a koni na jednotlivé $portové podujatia
(ako su olympijské hry, majstrovstva sveta, majstrovstva Eurépy, svetovy pohar,
pohar narodov) v stlade s nominaénymi kritériami;

r) rozhodovat o dal$ich otazkach vyhradenych tymito stanovami Predsednictvu SJF.

Predsednictvo SJF si spomedzi svojich ¢lenov, na zasadnuti Predsednictva SJF, zvoli
jedného ¢lena Predsednictva SJF (s vynimkou Predsedu SJF) za Podpredsedu SJF.

Predseda SJF je Statutarnym organom SJF, ktory je opravneny konat v mene SJF.
Predseda SJF v mene SJF kona samostatne a za SJF podpisuje tak, Ze k napisanému
alebo vytlatenému nazvu SJF napide alebo vytlaéi svoje meno, funkciu a pripoji svoj
podpis.

Predseda SJF je najvy$§im predstavitelom SJF v ramci medzinarodnych vztahov, ako aj
vo vztahu k medzinarodnym institiciam a inym narodnym jazdeckym federaciam.

Do pdsobnosti Predsedu SJF patri:

a) vystupovat v mene SJF, zastupovat a reprezentovat jej zaujmy pri rokovaniach s
organmi verejnej spravy a tiez s inymi subjektmi,

b) vystupovat v mene SJF, =zastupovat areprezentovat jej zaujmy v ramci
medzinarodnych vztahov, najma vo vztahu k medzinarodnym inétiticiam a inym
narodnym jazdeckym federaciam,

c) koordinovat vztahy medzi SJF, FEIl, EEF, ako aj vztahy SJF s inymi $portovymi
organizaciami,

d) zucastfovat sa s pravom hlasovat valnych zhromazdeni FEI, EEF a SOSV, pripadne
inych zasadnuti, na ktorych SJF méze realizovat hlasovacie pravo;

e) zabezpecovat efektivne fungovanie organov SJF,

f) zvolavat zasadania Predsednictva SJF a riadit jeho ¢innost),

g) zastupovat SJF v Sportovych organizaciach, ktorych je SJF ¢lenom,

h) prostrednictvom generalneho sekretara SJF a sekretariatu SJF zabezpecéovat
realizaciu rozhodnuti prijatych VZ SJF a Predsednictvom SJF,

i) dohliadat a usmerfiovat ¢innost generalneho sekretara SJF a sekretariatu SJF;

j) viest zasadnutia VZ SJF do zvolenia predsedajliceho VZ;

k) predkladat Predsednictvu SJF navrh rozpoctu na nasledujici kalendarny rok;

[) je opravneny zucastnit sa bez hlasovacieho prava na zasadnutiach vSetkych organov
SJF s vynimkou zasadnutia Predsednictva SJF, na kiorom ma hlasovacie pravo.

V pripade nemoznosti vykonu funkcie Predsedu SJF, ak trva dihsie ako 30 dni a/alebo
v pripade, ak Predseda SJF nie je zvoleny, Predsedu SJF zastupuje a jeho pdésobnost

vykonava docasne a v nevyhnutnom rozsahu Podpredseda SJF.

Clanok IX
Kontrolér SJF
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1. Kontrolor SJF je najvy$Sim kontrolnym organom SJF. Vykonava a zabezpeduje
nezavisly vykon vnuatornej kontroly SJF a kontroly ¢lenov SJF.

2. Za kontroléra SJF mdze byt zvolena fyzicka osoba, ktora spifia podmienky podia §
11 Zakona o $Sporte.

3. Kontrolér SJF pri vykone svojej funkcie postupuje tak, aby sa predchadzalo
zavaznému porudeniu povinnosti vyplyvajicej z pravnych predpisov, predpisov a
rozhodnuti SJF a na jeho zaklade uloZzenym sankciam, opatreniam a inym
negativhym désledkom pre SJF a osoby s prisluénostou k SJF. Na ten ucel kontrolér
SJF vykonava konzultaénu €innost a poradensku &innost pre organy SJF, pracovné
skupiny a organy ¢lenov SJF.

4. Kontrolér SIF ma prava a povinnosti podla Zakona o $porte.

5. Funkéné obdobie Kontroldéra SJF je 5 rokov.

Clanok X.
Kontrolna komisia SJF

1. Kontrolna komisia SJF (dalej aj len ako ,KK SJF*) je nezavisly kontrolny organ. Kontrolna
komisia SJF ma maximalne 5 &lenov. Predsedom KK SJF je Kontrolér SJF Dalsi Styria
¢lenovia s voleni na VZ SJF na zaklade uzemného principu (tj. delegatmi klubov
registrovanymi v prislusnej jazdeckej oblasti), a to jeden &len za kazdu jazdeckl oblast.
Spomedzi tychto Styroch Elenov je na VZ SJF zvoleny podpredseda KK SJF. Funkéné
obdobie Clenov KK SJF je 4 roky a zacina plynut zvolenim prislusného élena KK SJF
Valnym zhromazdenim SJF. To neplati ak ide o doplfujucu volbu nahradnika na
zostavajuce funkéné obdobie, kde ak doslo k zaniku funkcie ¢&lena KK SJF pred
uplynutim funkéného obdobia, novy ¢len KK SJF sa zvoli na zostavajucu ¢ast funkéného
obdobia.

2. KK 8JF je uznasaniaschopna, ak su na jej rokovani pritomni najmenej 3 (traja) ¢lenovia
KK SJF. Na prijatie uznesenia KK SJF je potrebny suhlas najmenej 3 (troch) élenov KK
SJF. Zo zasadnutia KK SJF sa vyhotovuje Zapisnica. Na dalSie nalezitosti a obsah
Zapisnice sa vztahuju ustanovenia Clanku Vil.ods. 17 a 18.

3. Cinnost KK SJF riadi Kontrolér SJF, ktory podava spravu o svojej ¢innosti VZ SJF.
Kontrolor SJF je opravneny zucastnit sa zasadnuti Predsednictva SJF ako aj inych
organov SJF, aviak bez prava hlasovat na tychto zasadnutiach.

4. Do pbdsobnosti KK SJF patri:

a) kontrolovat dodrZiavanie stanov SJF avnutornych predpisov SJF ako aj to, &i je
¢innost SJF uskutoéhovana v sulade s pravnymi predpismi Slovenske] republiky,
stanovami SJF ako aj rozhodnutiami VZ SJF a Predsednictva SJF;

b) kontrolovat pinenie uzneseni VZ SJF a Predsednictva SJF;

c¢) kontrolovat hospodarenie s finanénymi prostriedkami a majetkom SJF, dbat naich
efektivne vyuZivanie v sulade so schvalenym rozpoétom, cielmi a predpismi SJF;

d) vykonavat' v jednotlivych jazdeckych oblastiach ako aj v kluboch kontrolu ¢erpania
pridelenych finan¢nych prostriedkov od SJF;

e) kontrolovat, ¢i uétovné zapisy su riadne vedené, v sulade so skuto¢nostou;

f) vyjadrovat sa k staznostiam a pripomienkam, ktoré su jej adresované;
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g) pisomne upozorfiovat Predsednictvo SJF na zistené nedostatky a davat mu podnety
a odporucania na ich rieenie;

h) na zaklade svojho Setrenia je povinna podat podnet DK SJF;

i) kontrolovat realnost ¢lenskej zékladne SJF a podavat spravu Predsednictvu SJF;

j) kontrolovat, ¢i boli dodrzané nominacné kritéria a podavat spravu Predsednictvu
SJF.

5. Pre efektivne plnenie svojich uloh je KK SJF opravnena pozadovat informacie,
vyjadrenia, posudky a stanoviska od organov SJF, ¢lenov SJF.

6. KK SJF predklada VZ SJF spravu o svojej €innosti.

Clanok XI.
Disciplinarna komisia SJF

1. Disciplinarna komisia SJF (dalej aj len ,DK SJF*) je nezavislym organom SJF ama
pravomaci Pravnej komisie podla VSeobecnych pravidiel. DK SJF ma najviac 5 ¢lenov, a
to predsedu, ktory je voleny VZ SJF a $tyroch €lenov, ktori su voleni na VZ SJF na
zaklade uzemneho principu (t.j. delegatmi klubov registrovanymi v prislusnej jazdeckej
oblasti), a to jeden ¢len za kazdu jazdeckl oblast. Spomedzi tychto styroch ¢lenov je na
VZ SJF zvoleny podpredseda DK SJF. Funkéné obdobie ¢lenov DK SJF je 4 roky a
zaCina plynut zvolenim prislusného ¢lena DK SJF Valnym zhromazdenim SJF. To
neplati ak ide o doplfiujucu volbu nahradnika na zostavajuce funkéné obdobie, kde ak
doslo k zaniku funkcie ¢lena DK SJF pred uplynutim funkéného obdobia, novy ¢len DK
SJF sa zvoli na zostavajucu ¢ast funkéného obdobia.

2. DK SJF je uznasaniaschopna, ak su na jej rokovani pritomni najmenej 3 (traja) ¢lenovia
DK SJF. Na prijatie uznesenia DK SJF je potrebny suhlas najmenej 3 (troch) ¢lenov DK
SJF.

3. Cinnost DK SJF riadi predseda DK SJF, ktory podava spravu o svojej ¢innosti VZ SJF.
Predseda DK SJF je opravneny zucastnit sa zasadnuti Predsednictva SJF ako aj inych
organov SJF, avdak bez prava hlasovat na tychto zasadnutiach.

4. Disciplinarna komisia SJF vedie v sulade s Disciplinarnym poriadkom disciplinarne
konanie voci ¢lenom SJF (fyzickym osoham), klubom, zamestnancom a funkcionarom
SJF, ktori sa dopustili disciplinarneho previnenia pri svojej Cinnosti suvisiacej
s jazdeckym Sportom, ktorym je najma konanie, ktoré je v rozpore:

a) so stanovami a inymi vnutornymi predpismi a rozhodnutiami organov SJF ako aj
zavaznymi pravidlami EEF, FEl a pod.,

¢) s pravidlami jazdeckého Sportu,
d) s Veterinarnymi pravidlami.

5. DK SJF rozhoduje o disciplinarnych previneniach ¢lenov SJF, klubov, zamestnancov

a funkcionarov SJF a uklada sankciu za disciplinarne previnenie v prvom stupni.
O odvolani vocéi rozhodnutiu DK SJF rozhoduje Predsednictvo SJF.
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6. DK SJF vykonava aj pravomoci organu na rieSenie sporov podla Zakona o Sporte, ktory
riedi spory, ktoré vznikaju pri Sportovej &innosti SJF a 0s6b s jej prislusnostou.

7. DK SJF predklada na schvalenie Predsednictvu SJF Disciplinarny poriadok SJF,
v ktorom upravi postup pri prejednavani disciplinarnych previneni ¢élenov SJF.
Podrobnosti o pdsobnosti a konani DK SJF upravuje Disciplinarny poriadok SJF.

8. V pripade nemoznosti vykonu funkcie predsedu DK SJF, ak trva dlhsie ako 30 dni
alalebo v pripade, ak predseda DK SJF nie je zvoleny, predsedu DK SJF zastupuje
a jeho pravomoci vykonava do¢asne a v nevyhnutnom rozsahu podpredseda DK SJF.

Clanok XIl.
Volebna komisia SJF

1. Volebna komisia SJF je organ pre pripravu a zabezpecenie riadneho priebehu volieb do
organov SJF.

2. Volebna komisia SJF ma 3 ¢&lenov, ktori st voleni VZ SJF. Funkéné obdobie ¢lenov VK
SJF je 4 roky a zacina plynat zvolenim prislusného ¢lena VK SJF Valnym
zhromazdenim SJF. To neplati ak ide o doplfiujucu volbu nahradnika na zostavajlce
funkéné obdobie, kde ak doslo k zaniku funkcie ¢lena volebnej komisie pred uplynutim
funkéného obdobia, novy ¢len volebnej komisie sa zvoli na zostavajucu cast funkéneho
obdobia.

3. Volebna komisia SJF je povinna najneskér do 10 dni odo dria konania volieb do organov
SJF predlozit Generalnemu sekretarovi SJF spravu Volebnej komisie. Podrobnosti o
pdsobnosti i a konani Volebne] komisie SJF upravuje Rokovaci a Volebny poriadok SJF.

Clanok XIII.
Sekretariat SJF

1.  Sekretariat SJF je administrativnym aparatom SJF, ktory zabezpecuje administrativnu a
ekonomickl agendu, styk s &lenmi a organmi SJF a organizuje, na zaklade pokynov
a poziadaviek Predsedu SJF, styk s prisludnymi Sportovymi organizaciami a zdruZeniami
pdsobiacimi na izemi Slovenskej republiky a medzinarodny styk. Vytvara a zabezpecuje
organiza¢né podmienky pre ¢innost organov SJF. PlIni dalSie ulohy, ktore pre Sekretariat
SJF vyplyvaju z uzneseni Predsednictva SJF, prip. inych organov SJF.

2. Sekretariat SJF riadi a za jeho &innost zodpoveda Generéalny sekretar SJF. Zamestnanci
sekretariatu su priamo podriadeni Generalnemu sekretarovi SJF.

3. Zlozenie sekretariatu SJF, pracovn( naplh zamestnancov sekretariatu a kompetencie

sekretariatu schvaluje Predsednictvo SJF na navrh Generalneho sekretara SJF a za
podmienok uvedenych v tychto stanovach.
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Generalny sekretar SJF podlieha po pracovno-pravnej stranke Predsedovi SJF.
Generdlny sekretar SJF podpisuje za SJF pisomnosti patriace do jeho pdsobnosti,
vymedzené Predsednictvom SJF, tymito stanovami, pripadne inymi vnutornymi
predpismi.

Generalny sekretar SJF je ustanoveny Predsedom SJF, na zaklade rozhodnutia
Predsednictva SJF, a svoju funkciu vykonava v pracovnopravnom vztahu k SJF as
hmotnou zodpovednostou.

Generalny sekretar SJF najma:

a) zabezpecluje realizaciu uzneseni a rozhodnuti prijatych VZ SJF a Predsednictvom
SJF;

b) pini tlohy podla pokynov Predsedu SJF;

c) koordinuje vztahy s é&lenmi SJF, organmi SJF, inymi narodnymi jazdeckymi
federaciami, EEF a FEI;

d) organizuje pracu a ¢innost sekretariatu SJF;

e) navrhuje uzavretie, zmenu a ukonenie pracovnopravnych vztahov zamestnancov
sekretariatu SJF;

f) podiela sa na priprave a organizaénom zabezpecovani VZ SJF a zasadani
Predsednictva SJF;

g) koordinuje a dohliada na ¢innost VVolebnej komisie SJF;

h) vytvara podmienky pre ¢innost a zasadania komisii SJF, prip. inych organov SJF;

i) zodpoveda za riadnu spravu a vedenie Uc¢tov a Uctovnictva SJF;

j) zodpoveda za riadne a v€asné vypracovanie Uctovnej zavierky a vyroénej spravy ako
aj za ich overenie auditorom;

k) zodpoveda za finan¢né, ekonomické a materialne zabezpecéenie ginnosti SJF;

l) zodpoveda za evidenciu hmotného a nehmotného majetku SJF;

m)zodpoveda za efektivne vyuzivanie finanénych prostriedkov SJF v zmysle
schvaleneho rozpoctu;

n) zodpoveda za pripravu navrhov rozpoétov sutazi a akcii organizovanych SJF
a predklada ich na schvalenie Predsednictvu SJF azodpoveda za spravnost
vyuétovania tychto akcii;

o) postupuje FEI aEEF schvalené prihlasky zaujemcov na usporiadanie
medzinarodnych pretekov na uzemi Slovenskej republiky;

p) vedie evidenciu ¢&lenov SJF (fyzickych oséb a klubov) a koni azodpoveda za
spravnost a uplnost tdajov uvedenych v evidencii;

q) kontroluje, ¢&i é&lenovia SJF spifiaju podmienky é&lenstva uréené tymito stanovami
a Registracnym poriadkom SJF;

r) kontroluje riadne platenie roénych élenskych prispevkoch ¢lenmi SJF a v pripade, ak
rocny Elensky prispevok nie je riadne a v&as zaplateny, zasiela ¢lenovi SJF pisomnu
vyzvu na uhradu ro¢ného ¢lenskeho poplatku spolu s upozornenim, ze v pripade, ak
poplatok neuhradi v dodatoCne] lehote uvedene] v pisomne] vyzve, dnom
nasledujucim po dni ur€enom na zaplatenie roéného &lenského prispevku v pisomnej
vyzve zanika jeho ¢lenstvo v SJF;

s) ma podpisové pravo pri nakladani s financnymi prostriedkami SJF v penaznom
ustave do vysky uréenej Predsedom SJF;

t) 1 krat mesaéne informuje Predsednictvo SJF o stave a cerpani finanénych
prostriedkov SJF za dany mesiac;

17



u) vybavuje a podpisuje postu, informuje Predsednictvo SJF o do$lych materidloch;

V) zodpoveda za obsah web strdnky SJF a sulad zverejnenych informécii s pravnymi
predpismi:

w) vedie evidenciu zmlav a prav a povinnosti z nich vyplyvajtcich.

Generalny sekretar SJF sa zucastiiuje bez hlasovacieho prava na zasadaniach
Predsednictva SJF a v pripade potreby aj na zasadaniach inych organov SJF s pravom
predkladat navrhy do programu ich rokovania.

Generalny sekretdar SJF nesmie byt ¢&lenom ziadneho organu SJF s vynimkou
sekretariatu SJF.

Clanok XIV.
Komisie SJF

Predsednictvo SJF zriaduje podla potrieb SJF:

a) odborné komisie ako svoje poradné organy na odborné posudzovanie otazok
suvisiacich s Cinnostou SJF. Predsednictvo SJF zaroveri uréuje pravidla &innosti
jednotlivych odbornych komisii, ich $tatut a pocet ich ¢lenov a spésob ich ustanovenia
so zohladnenim Uzemného principu a pri $portovych komisiach aj so zohladnenim
zastupenia daneho jazdeckého Sportu v prislusnej jazdeckej oblasti. Odborné komisie
mozu byt stale alebo docasné.

b) Predsedu a €lenov kazdej odbornej komisie vymenava a odvolava Predsednictvo
SJF.

Podrobnosti o prévach, povinnostiach, pésobnosti, zlozeni, rokovaniach a prijimaniach
rozhodnuti stalych alebo do¢asnych komisii upravuje statat prislu$nej komisie schvaleny
Predsednictvom SJF.

Clanok XV.
Jazdecké oblasti SJF

SJF ako obgianske zdruzenie s pésobnostou na Gzemi Slovenskej republiky je uzemne

roz¢lenena na Styri (4) oblastné organizaéné zlozky tzv. jazdecké oblasti, ktoré su

uzemne vymedzené nasledovne:

a) SJF Bratislavska jazdecka oblast — s Uzemnou pdsobnostou pre Bratislavsky
samospravny kraj;

b) SJF Zapadoslovenské jazdeckd oblast - s Uzemnou pésobnostou pre Trnavsky
samospravny kraj, Nitriansky samospravny kraj a Trenciansky samospravny kraj;

c) SJF Stredoslovenska jazdecka oblast - s Uzemnou pdsobnostou pre Banskobystricky
samospravny kraj a Zilinsky samospravny kraj;

d) SJF Vychodoslovenska jazdecka oblast - s Uzemnou pésobnostou pre Kosicky
samospravny kraj a PreSovsky samospravny kraj.

Jazdecke oblasti podla odseku 1 st vytvorené ako oblastné Gzemné organizaéné zlozky
SJF bez pravnej subjektivity.
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Jazdecke oblasti riadia a zodpovedaju za ¢innost a rozvoj jazdeckého $portu v ramci ich
uzemnej pdsobnosti, k Gomu si vytvaraju svoje oblastné organy.

Clenmi jednotlivych jazdeckych oblasti st v8etky Sportové kluby SJF, ktoré maju na
uzemi prislusnej jazdeckej oblasti svoje sidlo a tiez véetci lenovia SJF — fyzické osoby,
ktori su Clenmi $portovych klubov SJF, ktoré maju svoje sidlo na uzemi prisludnej
jazdeckej oblasti SJF.

Nakladanie s finanénymi prostriedkami SJF v ramci jazdeckych oblasti SJF sa riadi
prislusnou smernicou SJF, ktorej schvalenie je v kompetencii Predsednictva SJF.

Clanok XVI.
Valné zhromazdenie jazdeckej oblasti SJF

Najvys§im organom jednotlivych jazdeckych oblasti SJF je Valné zhromazdenie
jazdeckej oblasti SJF. Na Valnom zhromazdeni jazdeckej oblasti SJF s pravom hlasovat
su opravneni sa zucastnit zastupcovia $portovych klubov SJF, ktoré maju na UGzemi
jazdeckej oblasti SJF svoje sidlo.

Do pésobnosti Valného zhromazdenia jazdeckej oblasti SJF patri:

a) prerokovat spravu o ¢ginnosti jazdeckej oblasti SJF a hospodareni jazdecke]j oblasti
SJF za predchadzajlci kalendarny rok;

b) podla potreby volit a odvolavat ¢lenov Predsednictva prislusnej jazdeckej oblasti
SJF.

Valné zhromazdenie jazdeckej oblasti SJF zvolava Predseda jazdeckej oblasti SJF
jedenkrat za rok.

Na zvolavanie, konanie a priebeh Valného zhromaZdenia jazdeckej oblasti SJF sa
primerane vztahuju ustanovenia tychto stanov o VZ SJF.

Ak nie je valné zhromaZdenie oblasti SJF, ani po uplynuti 30 minit po stanovenom
zaciatku uznaSaniaschopné, zvolava sa nahradné valné zhromazdenie oblasti SJF.
Nahradné valné zhromazdenie oblasti sa uskutoéni so stanovenym 30 minat po zvolani.
Nahradné valné zhromazdenie musi mat nezmeneny program, s ktorym bolo zvolané
riadne VZ oblasti SJF a prijima rozhodnutia nadpoloviénou v&é&sinou hlasov pritomnych
delegatov oblasti SJF, bez ohladu na ich pocet.

Clanok XVIL.
Predsednictvo jazdeckej oblasti SJF

Predsednictvo jazdeckej oblasti SJF je vykonnym organom SJF pre riadenie &innosti
SJF na drovni jazdeckej oblasti SJF. Predsedom jazdeckej oblasti SJF (a zarover
¢lenom Predsednictva jazdeckej oblasti SJF) sa stava élen Predsednictva SJF
zvoleny VZ SJF pre prisluénu jazdecku oblast'.

19



2. Predsednictvo jazdeckej oblasti SJF:

a) pripravuje Valné zhromazdenie jazdeckej oblasti SJF,

b) pini ulohy a rozhodnutia Valného zhromazdenia jazdeckej oblasti SJF a tiez dalsich
organov SJF,

c) organizuje jazdecké podujatia na oblastnej Grovni vratane oblastnych majstrovskych
sutazi v jednotlivych Sportovych disciplinach,

d) rozhoduje o nakladani s finanénymi atiez inymi prostriedkami SJF, ktoré boli
jazdeckej oblasti SJF v ramci SJF pridelené alebo inak dané k dispozicii,

e) koordinuje zostavovanie oblastného $portového kalendara,

f) presadzuje zaujmy apotreby svojich &lenov, ato najmé vo vztahoch so
samospravnymi organmi v prislusnej oblasti na Grovni VUC, miest a obci a tieZ vo
vztahu k organom SJF.

3. Funkéné obdobie predsednictva jazdeckej oblasti je 4 roky a zagina plynat zvolenim
prislusného ¢lena predsednictva jazdeckej oblasti Valnym zhromazdenim SJF. To neplati ak
ide o doplnujucu volbu nahradnika na zostavajlce funkéné obdobie, kde ak doslo k zaniku
funkcie Clena predsednictva jazdeckej oblasti pred uplynutim funkéného obdobia, novy &len
predsednictva jazdeckej oblasti sa zvoli na zostavajucu ¢ast funkéného obdobia.

Clanok XVIIL.
Hospodarenie SJF

1. Ugtovnym obdobim SJF je kalendarny rok.

2. Hospodarenie SJF sa riadi podla schvaleného rozpodétu na prislusny kalendarny rok.
RozpoCet SJF na prisludny kalendarny rok schvaluje Predsednictvo SJF. Navrh
rozpoCtu na schvalenie Predsednictvu SJF predklada, v nadvaznosti na zverejnenie
relevantnych informacii umoznujucich uréenie predpokladanej vy$ky prispevku
uznanému Sportu pre SJF ako narodny Sportovy zvaz na prisludny kalendarny rok,
Predseda SJF.

3. Hospodarenie a vedenie G¢tovnictva sa riadi pravnymi predpismi SJF a podrobnejsie ho
upravuje smernica SJF o hospodareni a vedeni uctovnictva SJF. SJF je povinna viest
uctovnictvo v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.

4. Ugtovni zavierku SJF overuje nezavisly auditor ustanoveny Predsednictvom SJF
v sulade s § 9 ods. 4 Zakona o Sporte.

5. Zdroje prijmov a majetku SJF tvoria najma:
a) Clenské prispevky,
b) licen¢né a registracné poplatky,
¢) vynosy pokut za disciplinarne previnenia,
d) prispevok uznanému $portu,
e) dotacie a iné prijmy zo Statneho rozpoétu a z rozpoétu Eurépskej tnie,
f) dotacie a iné prijmy z rozpo&tu VUC, miest a obci,
g) prenajom vlastného hnutelného a nehnutelného majetku a pléch na reklamné Gcely,
h) vynosy z vlastnej hospodarskej ¢innosti,
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i) vynosy na U&toch, z vkladov a cennych papierov,

j) prijem za reklamnu a publikaénu ¢innost',

k) granty,

[) prispevky od medzinarodnych $portovych organizacii,
m)dary a ine prispevky,

n) iné prijmy.

Clanok XIX.
Zanik SJF

SJF zanika v sulade s pravnymi predpismi:

a) dobrovolnym rozpustenim alebo zlu¢enim s inym zdruzenim, na zaklade rozhodnutia
VZ SJF;

b) pravoplatnym rozhodnutim Ministerstva vnutra SR alebo sudu o rozpusteni SJF.

Zaniku SJF predchadza zrusenie SJF s likvidaciou alebo bez likvidacie.

Clanok XX.
Konflikt zaujmov

Funkcia Kontroléra SJF a ostatnych Elenov kontrolnej komisie SJF je nezlugitelna s

vykonom inej funkcie v SJF, a to:

a) Cclena predsednictva SJF, vratane predsedu SJF ;

b) ¢lena disciplinarnej komisie SJF, vratane predsedu disciplinarnej komisie SJF
(€lanok XI. tychto stanov);

c) volebnej komisie SJF (¢lanok XII. tychto stanov);

d) pracovnika sekretariatu SJF (€lanok XIII. tychto stanov):

e) Cclena komisie SJF (€lanok XIV. tychto stanov);

f) ¢lena predsednictva jazdeckej oblasti SUF (¢lanok XVII. tychto stanov).

Funkcia ¢lena predsednictva SJF, vratane predsedu SJF (Clanok VIII tychto stanov) je
nezlucitelna s vykonom funkcie v S$tatutdrnom organe, alebo vykonnom organe
dodavatela tovarov alebo sluzieb pre SJF.

Ak v konkrétnej veci existuje alebo hrozi konflikt zaujmov &lena SJF, tento &len SJF sa
nesmie zucastnit na jej prerokovani a rozhodovani. Ak je pochybnost o existencii alebo
o hrozbe konfliktiu zaujmov, rozhoduje predsedajuci organu SJF. Ak ide o
predsedajuceho, o existencii alebo o hrozbe konfliktu zaujmov rozhoduju ostatni
¢lenovia prislusneho organu tajnym hlasovanim.

Clen organu SJF, ktory rozhodoval vo veci v ktoromkolvek stupni, je vyliceny z
rozhodovania v tej istej veci v organe SJF, ktory rozhoduje v inom stupni alebo v tej istej
veci vykonava kontrolni pdsobnost alebo prieskumnu pésobnost voéi koneénému
rozhodnutiu organu SJF.
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Clanok XXI.
Prechodné a zavereéné ustanovenia

1. Tieto stanovy schvalilo VZ SJF dna 29.6.2020 v Nitre.

2. Vztahy neupravené tymito stanovami, vnutornymi predpismi a smernicami SJF sa riadia
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a principmi fairplay. Ak
sa niektoré ustanovenie tychto stanov alebo jeho Cast ukaze ako neplatné alebo
neucinné alebo v rozpore s pravnym poriadkom Slovenskej republiky, uvedené nema
vplyv na ostatné ustanovenia stanov, ktoré ostavaju platné a G¢inné aj nadalej v celom
rozsahu a pre upravu vztahu, prava alebo povinnosti sa pouzije prislusné zakonné
ustanovenie. V pripade, Ze sa niektoré ustanovenie tychto stanov dostane do rozporu s
osobitnym predpisom (najma zakonom ¢. 440/2015 Z.z.) alebo jeho vykonavacim
predpisom, takéto ustanovenie stanov sa nepouzije a na miesto neho sa pouzije
prislusné ustanovenie zékona alebo vykonavacieho predpisu.

Clanok XXII
Osobitné ustanovenie k funkénému obdobiu ¢lenov organov zvolenych v roku
2020

1. Funkéné obdobie nasledovnych Clenov organov zvolenych v roku 2020 je tri roky:
Clen Predsednictva zradov S$portovcov SJF, €Elen Predsednictva z élenov SJF, d&len
Predsednictva za SSO SJF, ¢len Predsednictva za VSO SJF, ¢élen Kontrolnej komisie za
ZS0O SJF, ¢len Kontrolnej komisie za SSO SJF, ¢&len Kontrolnej komisie za VSO SJF,
podpredseda Kontrolnej komisie SJF, predseda Disciplinarnej komisie SJF, ¢len
Disciplinarnej komisie za BAO SJF, ¢len Disciplinarnej komisie za ZSO SJF, ¢len
Disciplinarnej komisie za SSO SJF, ¢len Disciplinarnej komisie za VSO SJF, podpredseda
Disciplinarnej komisie SJF, ¢len volebnej komisie SJF.
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F—r

Smernica riadenia skokovych jazdeckych sutaZi v pdsobnosti SIF
platna od 9.3.2023

Na zaklade skusenosti poslednych sezdn boli prijaté nasledujice opatrenia organizécie
skokovych pretekov:

Zostavovanie Sportového kalendara

= Schvalovanie rozpisov

* Delegovanie rozhodcov

* Prihlasovanie na preteky

¢ Organizacia pretekov

* Spracovanie vysledkov a spravy o priebehu pretekov

1) Rozdelenie pretekov

* Preteky CIO, Cl (P1)

* Majstrovstva SR, prémiované preteky a preteky so sutazamistupfiaS  (P2)
a vyssie

* Oblastné narodné preteky (P3)

* Hobby sutaZe —sa riadia sa $pecifickym $tatitom — Priloha N8 V&P SJF

2) Sportovy kalendar

a) Preteky zaradené do Sportového kalendara FEI (P1) je potrebné nahlasit do 15.
septembra na sekretariat SJF.

b) Predsednictvo SIF (P-SJF) uréuje terminy majstrovstiev SR na navrh prisluine;j
Sportovej komisie (skokovej, dalej SK), vypisuje konkurz na ich usporiadanie.

c) Preteky kategorie P2, P3 je potrebné nahlasit na sekretariat SJF do 15. oktébra
predchadzajiceho roku v koordindcii s oblastnymi organizaciami.

d) Majstrovské sutaie a prémiované preteky uréuje P-SIF z pretekov nahlasenych do
Sportového kalendara na zaklade navrhu SK.

e) Kalendar je prerokovany a schvéleny na prvom zasadnuti P-SJF v danom roku.



f)

g)
h)

3)

4)

a)

b)

c)

Sportovy kalendar sa po schvaleni stava oficidlnym driom zverejnenia na
internetovej stranke SJF www.sjf.sk.

Do kalenddra moZu byt zaradené len preteky prihlasené na predpisanom tlacive.
Do kalenddra mozu byt zaradené aj preteky prihlasené po termine, ako aj
zmeneny termin ¢i miesto konania pretekov, popr. zmena sutazi danych
pretekov, za predpokladu schvalenia prisludnou jazdeckou oblastou, kam miesto
konania pretekov regionalne patri, ako aj schvélenia prisludnou $portovou
komisiou a organizatorom jazdeckych pretekov v danej discipline, s ktorym
zmena koliduje, prekryva sa v ramci jazdeckej oblasti, kam miesto konanie
pretekov regiondlne patri. Ziadatel musi navrhovant zmenu pisomne zdévodnit.
Spravny poplatok za zaradenie pretekov prihldsenych po termine do kalendara je
100€ (okrem JS). Spravny poplatok za zaradenie pretekov prihlasenych po
termine v obdobi menej ako 4 tyzdne pred pretekmi je 200€ (okrem JS). Spravny
poplatok za zapis medzinarodnych pretekov do kalendara FE| a SJF je 200€.
Spravny poplatok za nedodrZanie terminu dodania vysledkov jazdeckych
pretekov SJF je 300€.

Schvalovanie rozpisov
Rozpisy pretekov podla kategérii schvaluju:

P1 FEl najmenej 16 tyZdiov pred konanim pretekov.

P2 Majstrovstva SR SK, ostatné povereny ¢len oblastného vyboru SJF najmenej 4
tyzdne pred konanim pretekov.

P3 Povereny €len za prislusnu oblast SIF najmenej 4 tyZdne pred konanim
pretekov, za predpokladu bezodkladného odoslania rozpisu na sekretariat
SJF. Bez schvdlenia oblastou nesmie byt rozpis zverejneny.

Rozpis musi byt podany na schvalenie na predpisanom tla¢ive (Priloha N4 ViP
SJF) a v sulade so Vieobecnymi pravidlami.

Zbor rozhodcov
Komisia 3portovych odbornikov SJF (Komisia SO) deleguje/schvaluje:
- kompletny zbor rozhodcov a komisarov na Majstrovstva SR a preteky P1

- technickych delegatov na Majstrovstva SR a preteky P1

SK deleguje:
- stavitelov parkuru na Majstrovstva SR a preteky P1

Povereny ¢len za prislusnu oblast SJF deleguje/schvaluje:



- kompletny rozhodcovsky zbor vratane komisarov na preteky P2 a P3
{okrem M-SR)

- technickych delegatov na preteky P2 a P3 (okrem M-SR)

- stavitelov parkuru na preteky P2 a P3 (okrem M-SR)

d) Delegujtce organy su povinné pri menovani rozhodcovského zboru, technického
delegata a stavitela parkuaru dbat o to, aby boli uvedeni v zozname na prislusny
kalendarny rok a mali zaplatenu licenciu.

e) Primenovani je potrebné dbat na zachovanie pravidiel, rovnomernt vytazenost
delegovanych inovnikov a ich odborny rast.

f) Na Majstrovstvach SR st v rozhodcovskom zbore zastipené vietky Styri oblasti
Slovenska (Ba, zapad, stred a vychod).

g) Pocty rozhodcov:

Minimalne 3tyria rozhodcovia (alebo 3 rozhodcovia + 1 komisar opracoviska)
vratane predsedu zboru rozhodcov.

Diktat + Zvonec

Cas

Nahradny ¢as + karticky
Opracovisko

ol o

Ked je na pretekoch vodnéa priekopa musi byt uréeny piaty rozhodca.
Stylové sutaZe (nie KMK) rozhoduju podla pravidiel 1 -5 $tylovi komisari.

Pocet stylovych komisarov v KMK stanovuje SK.

5) Povinnosti rozhodcov

a) Povinnosti a pravomoci rozhodcov upravuju ¢lanky 156 a 166 Vieobecnych
pravidiel pre jednotlivé discipliny, ako aj prislusné ¢lanky pravidiel pre jednotlivé
discipliny, veterinarnych pravidiel a zvlastnych pravidiel. V pripade, ak nie je
menovany technicky delegat, predseda zboru rozhodcov preberd aj povinnosti
technického delegéta, uréené Veobecnymi pravidlami.

b) Okrem povinnosti podla pravidiel jazdeckého 3portu st rozhodcovia povinni:



* Désledne dbat na dodrziavanie predpisov SJF, tykajucich sa jazdeckych satazi
(forma prihlasky, registratny poriadok, opravnenost Gcasti na pretekoch
podla podkladov dodanych usporiadatefom na zéklade prihlasok, nosenie
Startovnych Cisiel, dodrZiavanie zmluvne dohodnutych technickych
podmienok, vzhlad rozhodcovskych, $tartovnych a vysledkovych listin,
vratane evidencnych Cisiel jazdcov a koni, a pod.)

* Viest rozhodcovské listiny zo sttaZi, ktoré musia byt rozhodcami podpisané
po skonéeni prisludnej sutaze. Rozhodcovské listiny musia byt odovzdané
usporiadatelovi na archivaciu.

* Vpripade nepredvidanych prekaZok tc¢asti na praci v zbore rozhodcov, véas
sa pisomne ospravedInit organu, ktory ho delegoval, aby bolo mozné
zabezpedit nahradu.

* Predseda zboru rozhodcov je povinny

- dodat usporiadatelovi vietky podklady na spracovanie kompletnych
oficialnych vysledkov

- do 3 dni zaslat na predpisanom tlacive Spravu hlavného rozhodcu z
jazdeckych pretekov (vid www.sjf.sk) na SJF

- zabezpecit rozdelenie finanénych cien podla platnych pravidiel a smernic
SJF. Toto rozdelenie musi byt uvedené na 3tartovnej a vysledkovej listine
jednotlivych sufaii.

- zabezpetit dodrZiavanie $portovo-technickych podmienok jednotlivych
sutaZi a casovy rozvrh pretekov a toto prisne vyZadovat aj od
organizacného vyboru a pretekarov.

- pri hrubom nedodrZani technickych podmienok celych pretekov, resp.
jednotlivych sutaii, uréenych pravidlami a rozpisom zrusenie prisluénej
sutaze, resp. celych pretekov.

* PrinedodrZani vy$3ie uvedenych povinnosti méZe rozhodca dostat
disciplinarne tresty udelené Disciplindrnou komisiou SJF na navrh Komisie SO.
Disciplinarny trest sa udeluje na zaklade skuto&nosti zistenych Komisiou SO,
resp. pisomny navrh SK. Disciplindrny trest plati od ddtumu, ktory urci
Disciplindrna komisia. Prislusné disciplindrne tresty budu uverejnené na
internetovej stranke www.sjf.sk

6) Prihlasky a dodatocné prihlasky na preteky, dohlasky do sttazi

a) Pripodévani prihladok na preteky platia Vieobecné pravidld. V prihlaske musi byt
uvedené, pokial sa jedna o plemeno pony.

b) Prihlasky na vietky preteky sa podavaji na adresu uvedend v rozpise pretekov,
vylu€éne na predpisanom tlacive (vid www.sjf.sk) do terminu uzavierky. Iny



f)

g)

7)

a)

b)

spdsob prihlasenia nesmie byt akceptovany. V prihlaske musia byt uvedené
vietky Gdaje, vratane licenénych €isel a veku u koni aj jazdcov.

PoZiadavky na ustajnenie, pripadne ubytovanie si G¢astnik pretekov uplatfiuje a
hradi individudlne priamo u usporiadatela v stlade s podmienkami uvedenymi v
rozpise pretekov.

Vyska, spdsob a termin uhrady Startovného (zapisného) musia byt presne
stanovené v rozpise. Odporica sa usporiadatelom pred pretekmi vyzbierat pasy
koni a odovzdat ich spdt aZ po uhradeni vietkych poplatkov zo strany jazdcov.

Pre dodato¢nu prihlasku na vietky preteky (zaradenie jazdca alebo kona do
zoznamu Ucastnikov) je potrebny suhlas hlavného rozhodcu, ktory musi vo svojej
sprave uviest vietkych jazdcov a kone, ktoré sa prihlasili dodato¢ne. Za
dodatoénu prihlasku je usporiadatel opravneny poZadovat dvojnasobné
Startovné, resp. manipulacny poplatok 8 EUR v sttaziach bez $tartovného.
Dodatocné zaradenie do zoznamu sutaZiacich je mozné najneskdr poéas
prezentacie.

Zmenu jazdca v Startovnej listine (len z jazdcov zaradenych do zoznamu
Gcastnikov) mozno uplatnit minimalne 20 mindt pred zagiatkom sataze.

V pripade neuhradenia Startovného nie je $tart v sGtazi moiny.

Povinnosti usporiadatela

Désledne zabezpecit technické podmienky jednotlivych sutaZi podla pravidiel pre
prisludnu disciplinu a podla rozpisu pretekov.

Spracovat prihlasky na preteky, na ich zédklade vytvorit kompletny zoznam
zucastnenych jazdcov a koni (master list) s uvedenim platnej licencie na prisluiny
kalenddrny rok a predloZit ho rozhodcovskému zboru pred konanim pretekov.
Musi tiez zabezpecit, aby sa do oficidlnych tartovnych listin nedostali jazdci a
kone mimo tohto zoznamu.




T e ]
aeokitak do50 - -
S SRg kLR +40-EUR
S35 500-EUR +50-EUR
S0 em 300-EUR -85
ST+/145¢cm 1000-EUR +100-EUR
F/450em 1:200-EUR +120EUR
T+/155em 1.500—EUR +150EUR
F/160-cm 1.800—EUR +180EUR
sastail . T
s 16 5 400-EUR
S+ 30 8 500-EUR
S¥ 61 16 880-EUR
¥ # 17 1440 EUR




f)

h)

j)

k)

Zabezpecit vhodné technické podmienky tykajlce sa kolbiska, opracoviska,
ustajnenia, ubytovania a dalSich sluZieb, uvedenych v rozpise a zmluvne
dohodnutych.

Zabezpectit zapisovatela rozhodcovskych listin na rozhodcovskej vezi, vylosovanie
Startovného poradia, vyhotovenie Startovnych listin na zaklade definitivnych
prihlasok. Startovné listiny musia byt zverejnené najneskér hodinu pred
zaciatkom prislusnej sitaZe a musia obsahovat:

- nazov a datum sutaze

- ¢lanok pravidiel podla ktorého sa rozhoduje
- vyska sutaie

- rozdelenie finanénych cien
- poradove Cislo

- Startovné Cislo

= evidencné Cislo kona SIF

- meno kona

- meno jazdca

- evidencné Cislo jazdca SJF
- oddielova prislusnost

Do 3 dni od skonlenia pretekov zaslat kompletné oficidlne vysledky z pretekov v
predpisanej forme (Priloha N6 V$P SJF) na e-mailov( adresu SJF info@sijf.sk.
Neuplne vysledky (bez licenénych Cisel jazdcov a koni) nebudl akceptované a
budu vratené na dopracovanie.

Pocas 1 roka archivovat rozhodcovské listiny z pretekov a na vyZiadanie ich
predlozit SIF.

Pri nedodrzani vy3sie uvedenych podmienok mdZe byt usporiadatel postihnuty
nasledujiucim spésobom:

- nezaradenim pretekov do kalendara v nasledujicom roku, resp. rokoch -
povinnostou nahradit finan¢né straty, ktoré G¢astnikom dokazatefne vznikli
nedodrzanim predpisanych a dohodnutych technickych podmienok.

- navrhom na disciplinarne konanie

Disciplinarny trest udeluje Disciplinarna komisia SJF na podnet hlavného
rozhodcu, technického delegata, resp. na zaklade staznosti.

Uhradu o3atného a cestovného rozhodcov upravuje Priloha N1 Vieobecnych
pravidiel SJF, resp. zakon 283/2002 a jeho néasledné opatrenia.



8) Povinnosti ucastnikov pretekov

a) V8etci Ucastnici pretekov su povinni respektovat pravidla jazdeckého
Sportu, etického kddexu a dodrZiavat podmienky jednotlivych sitaZi podla
pravidiel pre prislusnu disciplinu a podla rozpisu pretekov.

b) Na opracovisku narodnych pretekov st opravnené sa pohybovat vyluéne
opravneneé osoby v stlade so skokovymi pravidlami, a teda iba tréner, instruktor,
resp. jazdcom povereny pomocnik na Gpravu prekazok.

c) Specificka je situacia na opracovisku pri trénovani jazdca do 18 rokov.
Trénovat jazdca do 18 rokov je opravneny, vratane akejkolvek tpravy prekazok
vylu€ne len tréner (instruktor) s platnou trénerskou licenciou pre uvedenu vekovu
kategoriu, pre dany rok, uvedeny v zozname trénerov SJF, ktory bude viditelne
oznaceny kartickou , tréner”, alebo nim povereny pomocnik, ktorému bude davat
priame instrukcie, v pripade ak bude Startovat ako jazdec v rovnakej sttaZi ako
jeho zverenec.

d) V3etci ostatni Ugastnici pretekov (rodicia, ostatni rodinni prislusnici a ini)
mdzu sledovat pripavu jazdca z vonkajiej strany opracoviska, nemaja viak priamy
pristup na opracovisko. V pripade nedodrZania tychto podmienok moze byt
jazdec postihnuty v sulade so vieobecnymi pravidlami SJF a skokovymi pravidlami
SJF.

9) Sportovo-technické podmienky Majstrovstiev SR
Skokova komisia SJF stanovuje Sportovo-technické a kvalifikacné podmienky pre
Majstrovstva SR dospelych a mladych jazdcov na pristusny kalendérny rok.

Schvélené uznesenim P-SJF 022023/1/11 dria 9.3.2023



PhDr. Zuzana Baciak Masa[xkové PhD., MPA

Od: Envirokone <roman.chodil@gmail.com>
Odoslané: nedela 19. februara 2023 16:41

Komu: info@sjf.sk

Predmet: Fwd: Drezurne ulohy pre JS

Prilohy: J$2 pdf; 1S4 pdf; 153 pdf; J$1.pdf
Priznak na spracovanie: Flag for follow up

Stav priznaku: Oznacené

Pekny defi, pracovna komisia pre JS navrhuje zaradit do Smernice pre jazdecké Skoly drezdrne ulohy uvedené v
prilohe.

Zarovefi navrhujem do smernice zaradit aj oficidlne ulohy

1. FEI Deti - Gvodné sutaz A

2.SIFP1

Pokial by predsednictvo suhlasilo , prosime lohy vioZit do Smernice pre JS do Clanku V, pod &islom 6.- Drezdrne
Glohy
Nasledne ich oznacit ako
Dreztrna uloha pre JS&.1 ,2,3,4
a 5 FEl deti - Uvodna sutaZ A
6.SJF P1

Pokial ziskame suhlas , radi by sme este vypracovali kritérid hodnotenia tychto sutazi, nakolko pri hodnoteni ma byt
kladeny do6raz na vykon jazdca , nie kona. .

Poprosim Vas o potvrdenie , Ze ste tento mail dostali a posuniete ho predsednictvu k schvaleniu.
Dakujem
Chodilova



Dreziirna tloha JS 1

f @
| |
’ Jazdec: ..o, KON e
'\ !.‘ Rozhodea: .....coooveviviiiiiiic,
\E / Preteky: oo DANE sonmsasssivms s
Uloha Znamka Poznamky

1 | A |Vjazd strednym krokom

2 | X [Stat pozdrav, strednym krokom vchod

3 C |Na lavi ruku

4 | E |Pracovny klus I'ahky

5 | FXH |Diagonalou zmenit' smer

6 | C |Velkykruh

7 C |Stredny krok

8 |MXK |Diagondlou zmenit’ smer stredny krok

9 | A |Pracovny klus l'ahky

10| B |Velky kruh priemer 20 m, potom priamo

11| M |Oblikom zmenit’ smer, pracovny klus tazky

12| A |Zo stredu, X stat’ pozdrav, odchod krokom v A

..............................................

podpis rozhodcu



Drezurna uloha JS 2

Jazdec: ... A
Rozhodca: .....ccooocvviiiiiiicc,
Preteky: .o Datums ssowwsmasessmsmiasin
Uloha Znamka Poznamky
I | A |Vjazd strednym krokom
2| X |[Stat pozdrav, strednym krokom vchod
3| C |Napraviaruku
4 | M |Pracovny klus 'ahky
5| B |Kruh, priemer 15m
6 | KXM |Diagonalou zmenit’ smer
Stat’, 5 sekind nehybnost’, strednym krokom
7| C |vwchod
8 | HK |Krok na dlhej ot'azi, pri K otaze skratit’
9| A |Pracovny klus l'ahky
10| B [Kruh, priemer |5m
11| C |Pracovny klus tazky
12| SXP |Diagonalou zmenit’ smer
Zo stredu, X stat’ pozdrav, odchod krokom v
13/ A (A

.......................................

podpis rozhodcu




Dreziirna viloha JS 3

] 1 ®
I I
‘ ' 7 1Lk R S KOm: o
\ ! Rozhedtn s
E//l PreEteRY: susenimiissmmmmemmmsrrems DATUM: oo,
Uloha Znamka Poznamky

I A |Vjazd pracovnym klusom

2 X |Stat’, pozdrav, strednym krokom vchod

3 C Na l'avi ruku

4 S |Pracovny klus I'ahky, priamo

5 E Kruh vlavo, priemer 10m

6 | FXH |Diagondlou zmenit' smer. pracovny klus 'ahky

7 | pred H |Pracovny cval vpravo

8 C  |Velky kruh, priemer 20m

4 C  |Pracovny klus l'ahky, priamo

10 B |Kruh, priemer 10m, pracovny klus tazky

11 B |Priamo

12| KXM |Diagondlou zmenit’ smer, 'ahky klus

13 | pred M |Pracovny cval vlavo

14 C  |Velky kruh, priemer 20m

15 C  |Pracowny klus I'ahky. priamo

16 E  |Stredny krok

Zo stredu, X stat’ pozdrav, odchod krokom v
17 A |A

..............................................

podpis rozhodcu



Dreziirna vloha JS 4

_1|®

l Jazdec: .o,
' Rozhodca: .....ooovvveveeecn,

.............. Kon:

........................................

...............

@ Preteky: ovieeeeeeeeeeee e DAtUM: oo,

Uloha Znamka Pozmamky

I A |Vjazd pracovnym klusom
2 X |Stat, pozdrav, pracovnym klusom vchod
3 C  |Na praviruku
4 | RXV [Kratkou diagonlou zmenit” smer
5 B |Polkruh vlavo, priemer 20m
6 | pred E |Pracovny cval vliavo, priamo
7 A |Velky kruh, priemer 20m
8 | FXH |Diagonalou zmenit’ smer, X pracovny klus I'ahKy
9 B |Polkruh vpravo, priemer 20m
10 | pred E |Pracovny cval vpravo, priamo
11 C  |Velky kruh, priemer 20m
12| MXK |Diagonalou zmenit' smer, X pracovny klus I'ahKy
13 K |Pracovny klus tazky
14 A [Stredny krok
15| B—E [Velky polkruh vIavo 20m stredny krok
16 E  |Pracovny klus

Zo stredu, X stat’ pozdrav, odchod krokom v
17 A |A

..............................................

podpis rozhodcu
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PhDr. Zuzana Baciak Masazkové PhD., MPA

Od: Slavomir Magal <furioso@furioso.sk>

Odoslané: utorok 7. marca 2023 12:10

Komu: Michaela Horna; Michaela Pechova; Linda Franova

Képia: Dana Petranova'; PhDr. Zuzana Baciak Masarykova PhD., MPA; Jana BalaZzova; Peter
Vanco; denisa

Predmet: Re: Ziadost o vysvetlenie

VéZeni ¢lenovia Drezurnej komisie SIF a Predsednictva SJF,

veta v oficidlnej zapisnici DK SJF:

"Pritomni skonstatovali porusenie pravidiel pri rozhodovani na drezirnych pretekoch 20.-21.01. v Motesiciach,
kde doslo ku konfiiktu zdujmov v zmysle Véeobecn ych a Drezirnych pravidiel. Zodpovednost v takychto pripadoch
Je plne na kaidom rozhodcovi. DK dérazne #iada o dodriiavanie vsetkych platnych pravidiel,"

implikuje perfidnym a manipulativnym spésobom, e:

- v Motesiciach nie je nie¢o v poriadku,
- Ze sa tam na pretekoch poruguju pravidls,
- Ze tam vlddne konflikt zaujmov

Lebo ak je v zdpisnici uvedené, 7e "Pritomni skonstatovali porusenie pravidiel”, tak je zrejmé, 7e porusenie pravidiel
maju za preukdzané.

Lebo ak je v zdpisnici uvedené, e "doslo ku konfliktu zdujmov v zmysle Vieobecnych a Drezirnych pravidiel”, tak je
vietkym zrejmé, Ze k nim skutoéne do¥lo.

Su to meritérne disfamujlce tvrdenia, ktoré poskodzuju a znechucuju usporiadatela, odradzaji potencidlnych
Ucastnikov od Gcasti na pretekoch v Motesiciach a st len daléim dékazom o dlhodobej nenavistnej aktivite DK SIF
voci Motesiciam.

Trvame na odstréaneni uvedenej blasfemizujucej vety z oficidlne] zapisnice DK SJF alebo na konkrétnom, vecnom a
presnom oddvodneni:

V om konkrétne vidia pritomni porugenie pravidiel pri rozhodovani na tychto pretekoch
V Com vidia konflikt zdujmov

Ktory konkrétny €lanok alebo ustanovenie Vieobecnych pravidiel bol porudeny a ako
Ktory konkrétny €lanok alebo ustanovenie Drezdrnych pravidiel bol poruseny a ako
Ktoré konkrétne platné pravidlo v tejto konkrétnej savislosti je treba dodrziavat

R

Generalnu sekretarku SJF Ziadame o predloZenie tejto zalezZitosti Predsednictvu SIF na najbliziom zasadnuti a
poskytnutie ochrany pred utokmi a provokaciami zo strany DK.

S pozdravom,

Dana Petranovd, Slavomir Magal
TJ Zreb&in Moteéice

Dna 2.3.2023 0 13:58 michaela.horna@post.sk napisal(a):
Dobry deri pan Magal,



v Ziadnom pripade nejde o provokaciu vodi Va$mu klubu, ktory tam nie je ani spomenuty. Pre lepsie
pochopenie si dovolim vysvetlit situdciu obsirnejsie.

Casto dostavame od jazdcov a U&astnikov pretekov rézne staZnosti, podnety a pripomienky ak sa im
na pretekoch nieco nepaci alebo sa deje nieco proti pravidldm a byva toho naozaj dost. Maju pravo
sa obratit na Disciplindrnu komisiu SJF, ale nechc to riesit takymto spésobom alebo chct z réznych
ddvodov ostat v anonymite, pretoZe sa boja, Ze za to budu niest nasledky, napriklad, %e ich budu
rozhodcovia zle hodnotit a podobne. My ako komisia chdpeme ich dévody, ale tie? nemame zaujem
poddvat podnety na Disciplindrnu komisiu a riesit to formou disciplindrneho konania, hoci by to asi
tak malo byt. Sme mald komunita a nechceme rozvracat vztahy a rozdelovat nadsencov tejto
discipliny, skor naopak. Preto vietky podobné podnety, ktoré sme doteraz dostali sme vidy riesili
formou vyzvania na dodrZiavanie pravidiel. V kaZdej zapisnici, kedy sa podobné zalefitosti rieili, sa
uvadza, Ze dodrZiavanie pravidiel je na zodpovednosti zboru rozhodcov, v fiadnom pripade
organizatora. Ja osobne si vaZim kaZdého organizatora, ktory je ochotny zorganizovat preteky. Na
druhej strane ak sa jazdci citia ukrivdeni a nespokojni a ozv(i sa s konkrétnymi pochybeniami,
nemd&Zeme sa ako orgén SJF od toho odvracat. Nikdy sme nepodali podnet na disciplindrne konanie,
nikdy nebol nikto sankcionovany ani pranierovany, vidy sme sa snaili zvolit najmiernejéiu formu a
to vyzvanim rozhodcov, aby déraznejsie dbali na dodrziavanie pravidiel.

Zapisnica predstavuje zapis zo zasadnutia, ak sa nieco prejednévalo, je povinnostou to v zapisnici
uviest, tieZ je overena overovatelmi.

Tesim sa na Vds na Drezlrnom galaveceri, ktory bude oslavou Gspechov jazdcov, ale tie? priestorom
pre stmelenie drezdrnej komunity a stretnutie mimo pretekov v priatelskej atmosfére.

S pozdravom
Michaela Horna

> Od: furioso@furioso.sk
> Komu: michaela.horna@post.sk, "'Michaela Pechova"™ <drepech@gmail.com>, "'Linda Franova"

<linda.franova@gmail.com>

> Datum: 28.02.2023 22:06

> Predmet: RE: Ziadost o vysvetlenie
>

> CC: <dana.petranova@gmail.com, baciak.masarykova@sif.sk, balazova jana36@gmail.com,
petervancol23@gmail.com>

Dobry de,

Vzhladom na to, Ze DK SJF nie je na zéklade dne3ného vyjadrenia schopna dolo?it a vysvetlif na
zdklade Coho , pritomni skonstatovali“ porusenie pravidiel pri rozhodovani na drezirnych pretekoch
20.-21.01. v Motesiciach a

V ¢om konkrétne vidia pritomni porusenie pravidiel pri rozhodovani na tychto pretekoch
V ¢om vidia konflikt zaujmov

Ktory konkrétny ¢lanok alebo ustanovenie Vseobecnych pravidiel bol porugeny a ako
Ktory konkrétny ¢ldnok alebo ustanovenie Drezurnych pravidiel bol poruseny a ako
Ktoré konkrétne platné pravidlo v tejto konkrétnej suvislosti je treba dodrZiavat

VAW

~dérazne"” Ziadame, aby DK SIF uvedenu blasfemizujicu vetu z oficidlne]j zapisnice DK DJF odstranila
do 3.3.2023.



Bolo by dobre sa v buduicnosti vyvarovat provokacii vo&i TJ Zrebéin MoteSice a jej predstavitelom
a Sportovcom.

S pozdravom,

Slavomir Magdl

From: michaela.horna@post.sk <michaela.horna@post.sk>
Sent: Tuesday, February 28, 2023 12:29 PM

To: furioso@furioso.sk; Michaela Pechova <drepech@gmail.com>; Linda Franova
<linda.franova@gmail.com>

Cc: 'Dana Petranova' <dana.petranova@gmail.com>: Zuzana Baéiak - Masarykova
<baciak.masarykova@sif.sk>; Jana BaldZové <balazova jana36@gmail.com>; Peter Vanéo

<petervancol23@gmail.com>

Subject: Re: Ziadost o vysvetlenie

Dobry den,

dany bod mame uvedeny v zapisnici z ddvodu, e sme na dant vec boli upozorneni. Tak ako v
podobnych pripadoch v minulosti sme postupovali rovnako a teda len vyzvali k dodrZiavaniu
platnych pravidiel. Mame zato, 7e ak m4 niekto podozrenie na porusenie pravidiel ma pravo sa
obratit na Disciplinarnu komisiu SJF, ktora ma kompetencie pripad pre3etrit a pripadne vyvodit
désledky.

S pozdravom
Michaela Hornd

> Od: furioso@furioso.sk

> Komu: michaela.horna@post.sk, "'Michaela Pechova" <drepech mail.com>, "'Linda Franova"'
<linda.franova@gmail.com>

> Datum: 28.02.2023 11:25

> Predmet: Ziadost o vysvetlenie

>

> CC: <dana.petranova@gmail.com, baciak.masarykova@sif.sk, balazovajana36@gmail.com,

petervancol23@gmail.com>

VéZena pani predsedni¢ka dreztrnej komisie,

V ostatnej zapisnici zo zasadnutia DK sa objavila nasledujaca formuldcia:

Rézne



Pritomni skonstatovali porusenie pravidiel pri rozhodovani na drezirnych pretekoch 20.-21.01. v
Motesiciach, kde doslo ku konfliktu zéujmov v zmysle Vseobecnych a Dreziirnych pravidiel.
Zodpovednost v takychto pripadoch je pine na kaidom rozhodcovi. DK dérazne Fiada o
dodrZiavanie vsetkych platnych pravidiel.

Dovolujeme si dérazne poZiadat o vysvetlenie:

V ¢om konkrétne vidia pritomni porusenie pravidiel pri rozhodovani na tychto pretekoch.
V ¢om vidia konflikt zdujmov?

Ktory konkrétny tlanok alebo ustanovenie Vieobecnych pravidiel bol poruseny a ako?
Ktory konkrétny ¢lanok alebo ustanovenie Drezurnych pravidiel bol poruseny a ako?
Ktoré konkrétne platné pravidlo v tejto konkrétnej savislosti je treba dodr¥iavat?

oA W

Konkretizacia vieobecnej vety zo zapisnice nam urcite poméze v budicnosti eéte viac zlepsit nasu
pracu.

Ziadame o odpoved na tuto iadost do 5.3.2023.

S pozdravom,

Slavomir Magal

Dr. Slavomir Magal
Zrebdin Motedice

Hotel AGATKA Bratislava
tel. 0903 722 330
wwWww.hotelagatka.sk




ZAPISNICA
zo zasadnutia Drezirnej komisie SJF
11. 02. 2023 online

Pritomni: Balazova Jana
Frariova Linda
Horna Michaela
Pechova Michaela (Cast’ zasadnutia)
Vanco Peter

Ospravedlnena: Valentova Denisa

Hostia: Baciak-Masarykova Zuzana
Fekar Robert

Zasadnutie Drezirnej komisie SJF sa uskutonilo online prostrednictvom videokonferencie.
Pritomni boli 5, resp. 4 ¢lenovia DK, zasadnutie bolo uznaSaniaschopné.

Na zasadnutie boli prizvani &lenovia P-SJF a generalna sekretérka SJF.

Zasadnutie otvorila a viedla M. Horna.

Uznesenie ¢. 1: Zapisovatelom zapisnice bude M. Horna a overovatelmi L. Frafiova a J.
Balazova

ZA: 4 (Balazova, Franova, Hornd, Vanco)

PROTI: 0

ZDRZAL SA: 0

Uznesenie prijaté.

Pritomni prediskutovali pripravené body programu a prijali nasledovné uznesenia:

MSR 2023 v dreziire

Na zaklade uznesenia P-SJF 012023/1/19 (P-SJF neschvaluje navrh Dreziirnej komisie SJF
pre organizaciu MSR 2023 v dreziire a vracia tento navrh k prepracovaniu so zohladnenim
ziadanych kategorif), bola zvolana schodza DK SJF, na ktor( boli prizvani &lenovia P-SJF
a Generalna sekretarka SJF.

M. Horna vysvetlila postup a dovody pri prijimani uznesenia o0 MSR 2023.

1. Prijaté prihlasky:



® 29.-30.07. JK Masarykov Dvor: P, D, YH, J
e 08.-09.07. JK pri NZ Topol'¢tianky: D, J, Y. S
® 22.-23.07. JK pri NZ Topol'¢ianky YH, P

2. Terminy ME

e 11.-16.07. ME Y, U25
e 20.-23.07.MEJ,D
e 27.-30.07.ME P

3. Kategérie MSR (s prehl'adom t&asti za posledné roky a predpokladom konania v 2023%)

2022 2021 2020 2019 2018

9 5 1 2 4

1 6 7 3
0 4 0 0 3
2 1 2 3 6
= 6 6 8 13
- 3 4 5 9
3 + 6 3 1
0 0 0 0 1
7 5 5 7 11

* zelena = pravdepodobne sa uskutoéni
Cervena = pravdepodobne sa neuskuto&ni
modra = mozno sa uskuto¢ni

4, Uznesenie DK SJF

° 22.-23.07.JK pri NZ Topol¢ianky: N, NS, YH7, B S

e 29.-30.07. JK Masarykov Dvor: !, ., .,

DK SJF sa zaoberala pridelenim MSR, vyberom terminov a rozdelenim kategdrii na 2
zasadnutiach. VeI'mi podrobne boli prebrané v prvom rade zaujmy jazdcov, t.j. Gdast’ na ME
(predpoklada sa ucast’ v kategorii Y a J) a oddelenie kategérie deti od pony jazdcov. Dalej sa
zohl'adnili moZnosti poskytnutych terminov od organizatorov s ohl'adom na dostatoény priestor
pre splnenie kvalifika¢nych podmienok. A tiez sa prihliadalo na rovnomemé rozdelenie
kategorii pre kazdého organizétora.

DK ma za to, Ze pri rozhodovani sa ma prihliadat’ na vsetky vysgie uvedené dévody a nie len
na finanént strnku a poziadavky jedného organizatora. Uast na pretekoch nezabezpeduji len
ucastnici MSR, sut'aze su otvorené. Ziadna z kategorii MSR nie Jje zaruCene obsadend aj
v dalSom roku aticZ nemézeme hovorit' o stabilnom a vyrazne vysSom poéte v nejakej
kategorii, ktord by zabezpetovala vysiiu ucast. Okrem toho sa v zmysle TOP MSR
v majstrovskych sit'aziach nevybera od Géastnikov MSR &tartovné.



R. Fekar vysvetlil, ze P-SJF nenariadilo komisii prepracovanie v rozdeleni kategorii, ale vo
vybere nového organizitora z dévodu, Ze na zasadnuti P-SJF sa zastupca organizatora JK
Masarykov Dvor L. Pauco vyjadril, Ze s rozdelenim kategérii nesuhlasi a odstupuje od
organizicie M-SR. Dalej R. Fekar uviedol, ze nepokladd za najstastnejSie tesnost’ vietkych
terminov.

M. Horna uviedla, Ze dana skutoénost zo zasadnutia P-SJF nekoreSponduje s uznesenim P-SJF,
kde sa ni¢ o odstipeni neuvadza.

Z. Batiak-Masarykova upresnila, Ze L. Pauco jej na zasadnuti P-SJF nakoniec list s vyjadrenim
odstupenia od organizacie MSR neodovzdal.

M. Homna uviedla, Ze po zasadnuti P-SJF telefonovala s . Pauc¢om, ktory jej ozndmil, Ze
odstupujii od organizacie MSR, pretoZe sa im pri danom rozdeleni kategorii finanéne neoplatia.
Odvoléval sa na prihlasku, v ktorej ziadali aj organizéaciu kategorii mladych koni. M. Horna mu
vysvetlila dévody rozdelenia a ked’ze teda nie je pre neho vyhovujuce, poziadala o konkrétny
navrh v pripade ak by sa presunuli kategérie mladych koni na Masarykov Dvor, ako rozdelit’
zvysné kategorie aby boli rovnomerne rozdelené medzi 2 organizatorov a zohl'adneni terminov
ME. Ziadny néavrh nepadol. Nasledne L. Pauco telefonoval M. Pechovej, ktorej poskytol
informéciu, Ze poda novi prihlasku o organizaciu MSR a dokonca s inym terminom.

P. Vanco — je Skoda, Ze prave L. Pauco sa na tito schédzu nepripojil, pretoze bola iniciovana
s ciel'om otvorenej diskusie a prijatia zaveru. Teraz mbzeme opit’ o¢akavat riesenie rozsiahlou
mailovou komunikéciou.

Z. Batiak-Masarykova sa informovala, &i by bolo mozné obe majstrovstva uskuto¢nit’ v JK
pri NZ Topolianky, tak ako boli prihlasky.

Pritomni tento bod programu uzavreli s tym, Ze nic je jasné €o vlastne I. Pauco pozaduje,
nepodal odstipenie od organizicie MSR, ani novii prihlasku s inym terminom. V zépise zo
zasadnutia P-SJF sa uvadza: ,, p. Pauco, ako zdstupca organizatora sa vyjadril, Ze navrhované
prerozdelenie kategorii nekoresponduje s ich zaslanou Ziadostou na organizaciu MSR 2023 ",
NeZziadali o kategoriu mladych jazdcov, takZe td sa moze presuntt’ druhému organizatorovi,
ktory o fiu poziadal.

DK za danych okolnosti nevie vhodnejsie rozdelit’ kategorie a ponechava to na zvazenie P-SJF.

*odpojenie Z. Baciak-Masarykovej a R. Fekdra zo schédze

*pripojenie clenky DK Michaely Pechovej na schodzu

Dreziirny galaveder

Pritomni sa dohodli na organizovani Drezirneho galavedera spojen¢ho s vyhodnotenim
najispesnejsich jazdcov a koni v dreziire za sezonu 2022 a prejednali podrobnosti.

Drezirny rebri¢ek 2023

Uznesenie ¢. 2:
DK SJF schval'uje pravidla Drezirneho rebri¢ka 2023.



ZA: 5 (Balazova, Franova, Homa, Pechova. V anco)
PROTI: 0
ZDRZAL SA: 0

Uznesenie prijaté.

Rézne

M. Horna informovala o priprave prekladu novych Dreziirnych pravidlach a s pritomnymi
prediskutovala navrh narodnych uprav.

Pritomni skonStatovali poru3enie pravidiel pri rozhodovani na drezarnych pretekoch 20.-21.01.
v Motegiciach, kde doslo ku konfliktu zaujmov v zmysle VSeobecnych a Drezurnych pravidiel.
Zodpovednost’ v takychto pripadoch je plne na kazdom rozhodcovi. DK dérazne Ziada
o dodrziavanie vietkych platnych pravidiel.

P. Vanto navrhol odmenu za preklady a pripravu pravidiel a zostavovanie drezirneho rebriéka.

Uznesenie ¢. 3:

DK SJF schval'uje vyplatenie 200€ za preklad a pripravu dreztrnych pravidiel a 200€ za
zostavovanie drezirneho rebricka.

ZA: 4 (Balazova, Franova, Pechova, Vanéo)

PROTI: 0

ZDRZAL SA: | (Horna)

Uznesenie prijaté.

Clenovia DK prebrali problematiku novej Smernice o vzdelavani $portovych odbornikov SJF

— prakticky priebeh novej kategorizacie rozhodcov a odporuéia ich KSO v spolupréci s ktorou

sa budu organizovat’ nasledne aj $kolenia a skiisky.

M. Horna pod'akovala pritomnym za éast’ a zasadnutie DK ukongéila.

V Topol'¢iankach, 11. 02. 2023
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Michaela Horna Jana Balazova

Linda Frafiova



